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KIRJALIK TEAVE 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Teema: Ettepanek: EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, milles 
käsitletakse detergente ja pindaktiivseid aineid ning millega muudetakse 
määrust (EL) 2019/1020 ja tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 
648/2004 

– Euroopa Parlamendi esimese lugemise tulemus  
(Strasbourg, 26.–29. veebruar 2024) 

  

I. SISSEJUHATUS 

Raportöör Manuela RIPA (Verts/ALE, DE) esitas keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse 

komisjoni (ENVI) nimel raporti eespool nimetatud määruse ettepaneku kohta, mis sisaldas 150 

muudatusettepanekut (muudatusettepanekud 1–150). Muid muudatusettepanekuid ei eistatud. 
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II. HÄÄLETUS 

Euroopa Parlamendi täiskogu võttis 27. veebruaril 2024 toimunud hääletusel vastu määruse 

ettepaneku muutmiseks esitatud muudatusettepanekud 1–150. 

Selliselt muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta, 

mis on esitatud käesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis. 
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LISA 

(27.2.2024) 

P9_TA(2024)0091 

Detergendid ja pindaktiivseid ained 

Euroopa Parlamendi 27. veebruari 2024. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta 

võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, milles käsitletakse detergente ja 

pindaktiivseid aineid ning millega muudetakse määrust (EL) 2019/1020 ja tunnistatakse 

kehtetuks määrus (EÜ) nr 648/2004 (COM(2023)0217 – C9-0154/2023 – 2023/0124(COD)) 

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine) 

Euroopa Parlament, 

– võttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja nõukogule (COM(2023)0217), 

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 2 ja artiklit 114, mille alusel 

komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0154/2023), 

– võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 lõiget 3, 

– võttes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 12. juuli 2023. aasta arvamust1, 

– võttes arvesse kodukorra artiklit 59, 

– võttes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni arvamust,  

– võttes arvesse keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni raportit (A9‑ 0039/2024), 

1. võtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha; 

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle 

uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt või kavatseb seda oluliselt muuta; 

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja 

komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele. 

 

                                                 
1  ELT C 349, 29.9.2023, lk 121. 



 

 

10507/24   jau/sel 4 

LISA GIP.INST  ET 
 

Muudatusettepanek  1 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 9 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (9a) Detergentides kasutatakse peale 

pindaktiivsete ainete veel aineid, mis 

võivad pärast kasutamist jääda reovette, 

ning kui reoveekäitlejad neid kulukate 

protsesside käigus ei eemalda, jäävad 

need keskkonnas püsima ja kuhjuvad. 

Innovatsiooni hõlbustamiseks ning 

võimalike tervise- ja keskkonnariskidega 

tegelemiseks on vaja seada vahe-eesmärk, 

millega tagatakse, et detergendid 

tervikuna on oma olemuselt 

biolagunevad. Selleks et anda tootjatele 

toodete koostise kohandamiseks aega, 

tuleks kehtestada piisavad 

üleminekuperioodid ja aegsasti tagada 

asjakohased katsekriteeriumid. 

 

Muudatusettepanek  2 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 10 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(10) Fosfor on detergentide peamine 

koostisosa. Kuid fosfor ja selle ühendid 

võivad kahjustada ökosüsteeme ja 

veekeskkonda, sest need soodustavad 

eutrofeerumist. Selleks et tagada 

keskkonnakaitse kõrge tase ja vähendada 

detergentide soodustavat mõju nimetatud 

nähtusele, on vaja kehtestada ühtlustatud 

piirnormid fosfaatide ja fosforiühendite 

sisaldusele kodumajapidamises 

kasutatavates pesupesemisvahendites ja 

kodumajapidamises nõudepesumasinas 
kasutatavates pesuvahendites. 

Samasuguseid piiranguid ei nõuta muud 

tüüpi detergentide puhul seetõttu, et 

nende mõju ei ole suur, või seetõttu, et 

sobivad alternatiivid ei ole praegu 

kättesaadavad. 

(10) Fosfor on detergentide üks 

koostisosi. Kuid fosfor ja selle ühendid 

võivad märkimisväärselt kahjustada 

ökosüsteeme ja veekeskkonda, sest need 

soodustavad eutrofeerumist. Selleks et 

tagada keskkonnakaitse kõrge tase ja 

vähendada detergentide soodustavat mõju 

nimetatud nähtusele, on vaja kehtestada 

ühtlustatud piirnormid fosfaatide ja 

fosforiühendite sisaldusele teatavates 

kodumajapidamises ja tööstuses 

kasutatavates detergentides. 
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Muudatusettepanek  3 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 12 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (12a) Kooskõlas Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu direktiiviga 2010/63/EL1a, on 

vaja loomkatsed asendada, nende arvu 

vähendada või neid täiustada, et lõpetada 

loomade kasutamine katsetes nii ruttu kui 

võimalik. Seepärast tuleks üldiselt keelata 

selliste detergentide ja pindaktiivsete 

ainete turule laskmine, mida on käesoleva 

määruse nõuete täitmiseks katsetatud 

loomade peal, tagades samal ajal 

inimtervise kaitse ja võimaldades 

kasutada varasemaid andmeid. Komisjon 

peaks asjakohasel juhul valideerima 

asjakohased alternatiivsed katsemeetodid 

ja erandid ning julgustama teabe jagamist 

kõigi asjaomaste sidusrühmade vahel, et 

toetada muude kui loomkatsemeetodite 

väljatöötamist, võttes arvesse kohaldatavat 

liidu õigust avalikustamata äriteabe kaitse 

ja keskkonnateabele üldsuse juurdepääsu 

kohta. 

 
_________________ 

 
1a Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

22. septembri 2010. aasta direktiiv 

2010/63/EL teaduslikel eesmärkidel 

kasutatavate loomade kaitse kohta (ELT 

L 276, 20.10.2010, lk 33). 
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Muudatusettepanek  4 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 12 b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (12b) Väite „loomkatsevaba“ või sarnaste 

väidete kasutamine peaks olema lubatud 

üksnes juhul, kui on tagatud, et 

valmistamise ja vastavustestimise käigus 

ei ole loomkatseid tehtud. Samuti peaks 

tootjatel olema lubatud väita, et toode on 

„vegan“ või samalaadne, kui toote 

valmistamisel või arendamisel ei ole 

kasutatud loomseid koostisosi, nagu 

želatiin, kolesterool või kollageen, ega 

loomseid kõrvalsaadusi, nagu mesi või 

mesilasvaha. 

 

Muudatusettepanek  5 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 14 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(14) Kõik tarne- ja turustamisahelas 

osalevad ettevõtjad peaksid võtma 

asjakohaseid meetmeid, tagamaks, et nad 

teevad liidu turul kättesaadavaks üksnes 

käesoleva määruse nõuetele vastavad 

detergendid ja pindaktiivsed ained. Vaja on 

ette näha selge ja proportsionaalne 

kohustuste jagunemine, mis vastab iga 

ettevõtja osale tarne- ja turustusahelas. 

(14) Kõik tarne- ja turustamisahelas 

osalevad ettevõtjad peaksid võtma 

asjakohaseid ja tulemuslikke meetmeid, 

tagamaks, et nad teevad liidu turul 

kättesaadavaks üksnes käesoleva määruse 

nõuetele vastavad detergendid ja 

pindaktiivsed ained. Vaja on ette näha 

selge ja proportsionaalne kohustuste 

jagunemine, mis vastab iga ettevõtja osale 

tarne- ja turustusahelas. 
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Muudatusettepanek  6 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 15 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (15a) Tootjad peaksid säilitama tehnilist 

dokumentatsiooni, tootepassi ja 

kohaldataval juhul digimärgistust kümme 

aastat pärast nimetatud dokumentides, 

tootepassis või digimärgistuses märgitud 

detergendi või pindaktiivse aine partii või 

mudeli viimase osa turul kättesaadavaks 

tegemise kuupäeva. 

 

Muudatusettepanek  7 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 17 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(17) Selleks et hõlbustada tootjatel 

käesolevast määrusest tulenevate 

kohustuste täitmist, peaks liidus asutatud 

tootjatel olema lubatud määrata volitatud 

esindaja, kes täidab nende nimel 

konkreetseid ülesandeid. Peale selle on 

vastutuse selge ja proportsionaalse 

jagamise tagamiseks tootja ja volitatud 

esindaja vahel vaja kehtestada loetelu 

ülesannetest, mida tootjal peaks olema 

lubatud volitatud esindajale usaldada. 

Selleks et tagada turujärelevalve nõuete 

täidetavus ja tulemuslikkus ning et liidu 

turule lastaks ainult nõuetele vastavaid 

detergente ja pindaktiivseid aineid, peaks 

volitatud esindaja määramine olema 

kohustuslik, kui tootja on asutatud 

väljaspool liitu. 

(17) Selleks et hõlbustada tootjatel 

käesolevast määrusest tulenevate 

kohustuste täitmist, peaks liidus asutatud 

tootjatel olema lubatud määrata volitatud 

esindaja, kes täidab nende nimel 

konkreetseid ülesandeid. Määramine 

kehtib üksnes siis, kui volitatud esindaja 

on selle kirjalikult heaks kiitnud. Peale 

selle on vastutuse selge ja proportsionaalse 

jagamise tagamiseks tootja ja volitatud 

esindaja vahel vaja kehtestada loetelu 

ülesannetest, mida tootjal peaks olema 

lubatud volitatud esindajale usaldada. 

Selleks et tagada turujärelevalve nõuete 

täidetavus ja tulemuslikkus ning et liidu 

turule lastaks ainult nõuetele vastavaid 

detergente ja pindaktiivseid aineid, peaks 

volitatud esindaja määramine olema 

kohustuslik, kui tootja on asutatud 

väljaspool liitu. 
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Muudatusettepanek  8 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 18 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(18) Teabevahetuse hõlbustamiseks 

ettevõtjate, turujärelevalveasutuste ja 

tarbijate vahel peaksid ettevõtjad lisama 

oma kontaktandmete hulka peale 

postiaadressi ka veebisaidi aadressi. 

(18) Teabevahetuse hõlbustamiseks 

ettevõtjate, turujärelevalveasutuste ja 

tarbijate vahel peaksid ettevõtjad lisama 

oma kontaktandmete hulka peale 

postiaadressi ja e-posti aadressi ka 

telefoninumbri. 

 

Muudatusettepanek  9 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 19 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(19) Selleks et kaitsta siseturu toimimist 

ning tagada tervise- ja keskkonnakaitse 

kõrge tase, on vaja kehtestada nõue, et 

kolmandatest riikidest liidu turule tulevad 

detergendid ja pindaktiivsed ained peavad 

samuti vastama käesolevale määrusele. 

Eelkõige tuleb tagada, et tootjad on 

kõnealuste toodete suhtes läbi viinud 

asjakohased vastavushindamise 

menetlused. Samuti on vaja kehtestada 

importijatele eeskirjad, millega tagatakse, 

et nende poolt turule lastavad detergendid 

ja pindaktiivsed ained vastavad 

kõnealustele nõuetele ning et tootjate 

koostatud dokumendid ja vajaduse korral 

CE-märgis on pädevatele riiklikele 

asutustele kontrollimiseks kättesaadavad. 

Samuti tuleks sätestada, et importijad 

tagavad nende toodete tootepassi 

olemasolu. 

(19) Selleks et kaitsta siseturu toimimist 

ning tagada tervise- ja keskkonnakaitse 

kõrge tase, on vaja kehtestada nõue, et 

kolmandatest riikidest liidu turule tulevad 

detergendid ja pindaktiivsed ained peavad 

samuti vastama käesolevale määrusele. 

Eelkõige tuleb tagada, et tootjad on 

kõnealuste toodete suhtes läbi viinud 

asjakohased vastavushindamise 

menetlused. Samuti on vaja kehtestada 

importijatele eeskirjad, millega tagatakse, 

et nende poolt turule lastavad detergendid 

ja pindaktiivsed ained vastavad 

kõnealustele nõuetele ning et tootjate 

koostatud dokumendid on pädevatele 

riiklikele asutustele kontrollimiseks 

kättesaadavad. Samuti tuleks sätestada, et 

importijad tagavad nende toodete 

tootepassi olemasolu. 
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Muudatusettepanek  10 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 20 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(20) Kuna importijatel on keskne osa 

imporditud detergentide ja pindaktiivsete 

ainete nõuetele vastavuse tagamisel liidu 

turul, peaksid importijad detergendi või 

pindaktiivse aine turule laskmise korral 

märkima tootele oma nime, registreeritud 

kaubanime või registreeritud kaubamärgi, 

samuti oma postiaadressi ja võimaluse 

korral elektroonilised sidevahendid, mille 

kaudu on võimalik nendega ühendust võtta. 

(20) Kuna importijatel on keskne osa 

imporditud detergentide ja pindaktiivsete 

ainete nõuetele vastavuse tagamisel liidu 

turul, peaksid importijad detergendi või 

pindaktiivse aine turule laskmise korral 

märkima tootele oma nime, registreeritud 

kaubanime või registreeritud kaubamärgi, 

samuti oma postiaadressi, e-posti aadressi 

ja telefoninumbri, mille kaudu on 

võimalik nendega ühendust võtta. 

Muudatusettepanek  11 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 24 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(24) CE-märgis, mis näitab detergendi 
vastavust käesolevale määrusele, on 
kogu vastavushindamist laiemas 
tähenduses hõlmava menetluse nähtav 
tulemus. Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määruses (EÜ) nr 765/200836 on 
sätestatud CE-vastavusmärgist käsitlevad 
üldpõhimõtted. Kõnealust määrust tuleks 
kohaldada käesoleva määrusega 
hõlmatud detergentide suhtes, tagamaks, 
et liidus vabalt liikuvad tooted vastavad 
nõuetele, mis tagavad avalike huvide, 
nagu tervise ja keskkonna 
kõrgetasemelise kaitse. Määruse (EÜ) nr 
765/2008 kohaselt peaks CE-märgis 
olema ainus vastavusmärgis, mis näitab 
detergendi vastavust liidu 
ühtlustamisõigusaktidele. 

välja jäetud 

__________________  
36 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. juuli 
2008. aasta määrus (EÜ) nr 765/2008, 
millega sätestatakse akrediteerimise 
nõuded ja tunnistatakse kehtetuks 
määrus (EMÜ) nr 339/93 (ELT L 218, 
13.8.2008, lk 30). 
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Muudatusettepanek  12 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 25 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(25) Inimeste tervise kõrgetasemelise 

kaitse tagamiseks tuleks tootjatelt nõuda, et 

nad esitaksid mitteohtlike detergentide 

koostisosade andmelehe. Selleks et 

optimeerida asjaomaste nõuete tõhusust ja 

pidades silmas määrusega (EÜ) nr 

1272/2008 juba kehtestatud tervisealases 

hädaolukorras tegutsemise süsteemi, 

peaksid tootjad taotluse korral hoidma 

seda teavet mürgistusteabekeskustele 

kättesaadavana. 

(25) Tervise kõrgetasemelise kaitse 

tagamiseks tuleks tootjatelt nõuda, et nad 

esitaksid mitteohtlike detergentide 

koostisosade andmelehe. Selleks et 

optimeerida asjaomaste nõuete tõhusust ja 

pidades silmas määrusega (EÜ) nr 

1272/2008 juba kehtestatud tervisealases 

hädaolukorras tegutsemise süsteemi, 

peaksid tootjad hoidma seda teavet 

mürgistusteabekeskustele kättesaadavana. 

 

Muudatusettepanek  13 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 26 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(26) Märgistusel esitatakse kasutaja jaoks 

oluline kasutus- ja ohutusteave, nagu naha 

või hingamiselundite sensibilisaatorite 

(näiteks allergeensete lõhnaainete, 

säilitusainete või ensüümide) olemasolu 

detergentides ja pindaktiivsetes ainetes. 

Kui detergentide ja pindaktiivsete ainete 

märgistusel esitatakse teave nende ainete 

sisalduse kohta, on allergilisel või 

allergilise eelsoodumusega kasutajal 

võimalik teha teadlikke valikuid ning seega 

vähendatakse detergentide ja pindaktiivsete 

ainete kasutamisega seotud võimalikke 

reaktsioone. Seepärast on vaja kehtestada 

detergentide ja pindaktiivsete ainete 

märgistamisnõuded. 

(26) Märgistusel esitatakse kasutaja jaoks 

oluline kasutus-, tervise- ja ohutusteave, 

nagu naha või hingamiselundite 

sensibilisaatorite (näiteks allergeensete 

lõhnaainete, säilitusainete või ensüümide) 

olemasolu detergentides ja pindaktiivsetes 

ainetes. Kui detergentide ja pindaktiivsete 

ainete märgistusel esitatakse teave nende 

ainete sisalduse kohta, on allergilisel või 

allergilise eelsoodumusega kasutajal 

võimalik teha teadlikke valikuid ning seega 

vähendatakse detergentide ja pindaktiivsete 

ainete kasutamisega seotud võimalikke 

reaktsioone. Seepärast on vaja kehtestada 

detergentide ja pindaktiivsete ainete 

märgistamisnõuded. 
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Muudatusettepanek  14 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 28 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(28) Lõhnaained on iseloomuliku, 

tavaliselt meeldiva lõhnaga orgaanilised 

ühendid, mida kasutatakse laialdaselt 

detergentides, aga ka paljudes muudes 

toodetes, nagu parfüümid ja muud 

lõhnastatud kosmeetikatooted. 

Kokkupuude nende ainetega võib 

põhjustada allergilise reaktsiooni, eriti 

sensibiliseeritud inimestele, isegi nende 

ainete väikese kontsentratsiooni korral. 

Seepärast on oluline anda teavet üksikute 

allergeensete lõhnaainete kohta 

detergentides, et sensibiliseeritud inimesed 

saaksid vältida kokkupuudet ainega, mille 

vastu nad allergilised on. Seepärast on vaja 

kehtestada ranged nõuded allergeensete 

lõhnaainete märgistamisele. Nende ainete 

suhtes võib siiski kehtida ka määruse (EÜ) 

nr 1272/2008 kohane märgistamisnõue. 

Seepärast tuleks kehtestada märgistamise 

erinõuded, mida rakendataks üksnes siis, 

kui ei järgita määruse (EÜ) nr 1272/2008 

kohaseid märgistamiskünniseid. See hoiab 

ära ettevõtja tarbetu koormuse ja tagab ka 

selle, et lõppkasutajale esitatakse teave 

selgel viisil, tagades sedasi isegi 

sensibiliseeritud inimeste tervise 

kõrgetasemelise kaitse. 

(28) Lõhnaained on iseloomuliku, 

tavaliselt meeldiva lõhnaga orgaanilised 

ühendid, mida kasutatakse laialdaselt 

detergentides, aga ka paljudes muudes 

toodetes, nagu parfüümid ja muud 

lõhnastatud kosmeetikatooted. 

Kokkupuude nende ainetega võib 

põhjustada allergilise reaktsiooni, eriti 

sensibiliseeritud inimestele, isegi nende 

ainete väikese kontsentratsiooni korral. 

Seepärast on oluline anda teavet üksikute 

allergeensete lõhnaainete kohta 

detergentides, et sensibiliseeritud inimesed 

saaksid vältida kokkupuudet ainega, mille 

vastu nad allergilised on. Seepärast on vaja 

kehtestada ranged nõuded allergeensete 

lõhnaainete märgistamisele. Nende ainete 

suhtes võib siiski kehtida ka määruse (EÜ) 

nr 1272/2008 kohane märgistamisnõue. 

Seepärast tuleks kehtestada märgistamise 

erinõuded, mida rakendataks üksnes siis, 

kui ei järgita määruse (EÜ) nr 1272/2008 

kohaseid märgistamiskünniseid. See hoiab 

ära ettevõtja tarbetu koormuse ja tagab ka 

selle, et lõppkasutajale esitatakse teave 

selgel viisil, tagades sedasi isegi 

sensibiliseeritud inimeste tervise 

kõrgetasemelise kaitse. Delegeeritud 

õigusaktidega kehtestatud uute 

märgistamisnõuete suhtes tuleks 

kohaldada asjakohaseid 

üleminekuperioode. 
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Muudatusettepanek  15 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 31 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(31) Digimärgistamine võiks parandada 

märgistusteabe edastamist, vältida füüsilise 

märgise ülekoormamist teabega ja 

võimaldada kasutajal tugineda erinevatele 

teabe lugemise võimalustele, mis on 

kättesaadavad ainult digivormingus, nagu 

suurem kiri, automaatne otsing, etteloetav 

tekst või tõlge teistesse keeltesse. 

Digimärgistuse kasutamine võib aidata ka 

ettevõtjatel tõhusamalt hallata 

märgistamiskohustusi, hõlbustada 

märgistusteabe ajakohastamist, vähendada 

märgistamiskulusid ja võimaldada 

sihipärasema teabe andmist kasutajatele. 

Seepärast peaks ettevõtjatel olema lubatud 

esitada teatavat märgistusteavet ainult 

digimärgistusel konkreetsetel tingimustel, 

et tagada detergentide kasutaja 

kõrgetasemeline kaitse. 

(31) Digimärgistamine võiks parandada 

märgistusteabe edastamist, vältida füüsilise 

märgise ülekoormamist teabega ja 

võimaldada kasutajal tugineda erinevatele 

teabe lugemise võimalustele, mis on 

kättesaadavad ainult digivormingus, nagu 

suurem kiri, automaatne otsing, etteloetav 

tekst või tõlge teistesse keeltesse. 

Digimärgistuse kasutamine võib aidata ka 

ettevõtjatel tõhusamalt hallata 

märgistamiskohustusi, hõlbustada 

märgistusteabe ajakohastamist, vähendada 

märgistamiskulusid ja võimaldada 

sihipärasema teabe andmist kasutajatele. 

Seepärast peaks ettevõtjatel olema lubatud 

esitada teatavat märgistusteavet 

digimärgistusel konkreetsetel tingimustel, 

et tagada detergentide kasutaja ja 

keskkonna kõrgetasemeline kaitse. 

 

Muudatusettepanek  16 

 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 31 a (uus) 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (31a) Digimärgistamine võib suurendada 
märgiste loetavust, kasutamise lihtsust ja 
arusaadavust tarbijate, sealhulgas 
haavatavate ja nägemispuudega 
tarbijate jaoks. 
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Muudatusettepanek  17 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 32 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(32) Ettevõtjate tarbetu halduskoormuse 

vältimise huvides ja põhjusel, et enamikul 

juhtudel digimärgistus üksnes täiendab 

füüsilist märgitust, peaks ettevõtjatel olema 

võimalik otsustada, kas kasutada 

digimärgistust või esitada kogu teave ainult 

füüsilisel märgistusel. Digimärgistuse 

kasutamise valiku peaksid tegema tootjad 

ja importijad, kes vastutavad täpse 

märgistusteabe esitamise eest. 

(32) Ettevõtjate tarbetu halduskoormuse 

vältimise huvides ja põhjusel, et 

digimärgistus täiendab füüsilist märgitust, 

peaks ettevõtjatel olema võimalik 

otsustada, kas kasutada digimärgistust või 

esitada kogu teave ainult füüsilisel 

märgistusel. Digimärgistuse kasutamise 

valiku peaksid tegema tootjad ja 

importijad, kes vastutavad täpse 

märgistusteabe esitamise eest. 

 

Muudatusettepanek  18 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 33 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(33) Digimärgistamine võib tekitada 

probleeme ka haavatavatele 

elanikkonnarühmadele, kellel puuduvad 

digioskused või on need ebapiisavad, ning 

suurendada digilõhet. Seepärast peaks 

üksnes digimärgistusel esitatav konkreetne 

teave kajastama ühiskonna 

digitaliseerimise praegust olukorda ja 

detergentide kasutajate konkreetset 

olukorda. Peale selle peaks kogu 

märgistusteave tervise- ja keskkonnakaitse 

kohta ning detergentide minimaalsed 

kasutusjuhised jääma füüsilisele 

märgistusele, et võimaldada kõigil 

lõppkasutajatel teha teadlikke valikuid 

enne detergendi ostmist ning et tagada selle 

ohutu kasutamine. 

(33) Digimärgistamine võib tekitada 

probleeme ka haavatavatele 

elanikkonnarühmadele, kellel puuduvad 

digioskused või on need ebapiisavad, ning 

suurendada digilõhet. Seepärast peaks 

digimärgistusel esitatav konkreetne teave 

kajastama ühiskonna digitaliseerimise 

praegust olukorda ja detergentide 

kasutajate konkreetset olukorda ning 

traadita ja muu tehnoloogilise taristu 

valmidust võimaldada teabele piiramatut 

juurdepääsu. Peale selle peaks kogu 

märgistusteave tervise- ja keskkonnakaitse 

kohta, sealhulgas detergentide 

kasutusjuhised, jääma füüsilisele 

märgistusele, et võimaldada kõigil 

lõppkasutajatel teha teadlikke valikuid 

enne detergendi ostmist ning et tagada selle 

ohutu kasutamine. 
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Muudatusettepanek  19 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 34 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(34) Siiski tuleks teha erand selliste 

detergentide suhtes, mida müüakse 

lõppkasutajale täitepakendis. Selleks et 

kasutada täielikult ära nii 

digitaliseerimisest tulenevaid eeliseid kui 

ka pakendite ja nendega seotud 

pakendijäätmete vähendamisest tulenevat 

suurt keskkonnakasu, mida taastäitemüük 

võimaldab, peaks olema lubatud esitada 

digitaalselt kogu märgistusteave, välja 

arvatud kodumajapidamises kasutatavate 

pesupesemisvahendite doseerimisjuhised. 

(34) Lõppkasutajatele täitepakendis 

müüdavate detergentide puhul tuleks 

tagada, et kogu märgistusteave on olemas 

eraldioleval märgistusel, mis tuleks 

taastäitmise ajal pakendile kinnitada. See 

peaks hõlmama kodumajapidamises 

kasutatavate pesupesemisvahendite 

doseerimisjuhised. 

 

Muudatusettepanek  20 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 35 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(35) Detergente turul kättesaadavaks 

tegevatele ettevõtjatele võrdsete tingimuste 

tagamiseks ja lõppkasutajate kaitsmiseks 

tuleks sätestada digimärgistamise 

üldnõuded. Näiteks peaks ettevõtja tagama 

vaba ja lihtsa juurdepääsu digimärgistusele 

ning käesoleva määruse alusel nõutava 

kohustusliku märgistusteabe eraldamise 

muust teabest. 

(35) Detergente turul kättesaadavaks 

tegevatele ettevõtjatele võrdsete tingimuste 

tagamiseks ja lõppkasutajate kaitsmiseks 

tuleks sätestada digimärgistamise 

üldnõuded. Näiteks peaks ettevõtja tagama 

vaba ja lihtsa juurdepääsu digimärgistusele, 

kuni kahe klahvi või klõpsuga, ning 

käesoleva määruse alusel nõutava 

kohustusliku märgistusteabe eraldamise 

muust teabest. 
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Muudatusettepanek  21 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 36 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(36) Võttes arvesse digioskuste praegust 

arengut, peaks ettevõtja esitama 

märgistusteabe ka muude vahendite abil, 

kui lõppkasutajal puudub juurdepääs 

digimärgisele. See kohustus tuleks 

kehtestada ohutusmeetmena, et vähendada 

märgistusteabe puudumisest tulenevaid 

võimalikke riske, eelkõige 

täitedetergentide puhul, mille kohta võib 

kogu teabe esitada digimärgisel. 

(36) Võttes arvesse digioskuste praegust 

arengut, peaks ettevõtja esitama 

märgistusteabe ka muude vahendite abil, 

kui lõppkasutajal puudub juurdepääs 

digimärgisele. See kohustus tuleks 

kehtestada ohutusmeetmena, et vähendada 

märgistusteabe puudumisest tulenevaid 

võimalikke riske. 

 

Muudatusettepanek  22 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 37 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(37) Olenemata sellest, millisel kujul 

detergendid turul kättesaadavaks tehakse, 

on neil sama kasutusotstarve ja nendega 

kaasnevad samad ohud, mistõttu peaksid 

ettevõtjad, kes teevad detergendid turul 

kättesaadavaks täitepakendis, tagama 

nende vastavuse samadele nõuetele nagu 

kinnispakis detergendid. Samuti peaksid 

tarbijad saama nõutavat märgistusteavet ka 

siis, kui nad otsustavad täitedetergentide 

kasuks. Seepärast peaks käesolev määrus 

sõnaselgelt hõlmama detergentide 

taastäitemüüki, et tagada tervise- ja 

keskkonnakaitse kõrge tase ning võrdsed 

tingimused ettevõtjatele. 

(37) Olenemata sellest, millisel kujul 

detergendid turul kättesaadavaks tehakse, 

on neil sama kasutusotstarve ja nendega 

kaasnevad samad ohud, mistõttu peaksid 

ettevõtjad, kes teevad detergendid turul 

kättesaadavaks täitepakendis, tagama 

nende vastavuse samadele nõuetele nagu 

kinnispakis detergendid. Samuti peaksid 

tarbijad saama nõutavat märgistusteavet ka 

siis, kui nad otsustavad täitedetergentide 

kasuks. Märgistuse füüsiline koopia peaks 

olema alati nähtav ka taastäitmiskohas. 
Seepärast peaks käesolev määrus 

sõnaselgelt hõlmama detergentide 

taastäitemüüki, et tagada tervise- ja 

keskkonnakaitse kõrge tase ning võrdsed 

tingimused ettevõtjatele. Selleks et 

edendada liidu üleminekut 

ringmajandusele, tuleks soodustada ja 

edendada pakendite korduskasutamist ja 

taastäitmist. Tootjad ja lõppturustajad 

peaksid võimaluse korral võimaldama ja 

edasi arendama täitepakendis 

detergentide müüki müügikohas ning 
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püüdma teha detergendid tarbijatele 

kättesaadavaks muudes kestlikes 

müügivormides, näiteks müües detergente 

ringlussevõetavates pakendites, mis 

võimaldavad tarbijatel täita asjakohased 

pakendid võimaluse korral kodus, tagades 

samal ajal tarbijate ohutuse. 

 

Muudatusettepanek  23 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 39 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (39a) Selleks et vältida ettevõtjatele ja 

üldsusele tekkivaid kulusid, mis on laiema 

kasuga võrreldes ebaproportsionaalsed, 

peaks tootepass olema vaikimisi seotud 

detergendi või pindaktiivse aine mudeliga. 

Kui valemis tehakse muudatusi või kui 

partii koostises on erinevusi, peaks 

tootepass olema partiile omane. 

 

Muudatusettepanek  24 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 43 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(43) Kui detergentide või pindaktiivsete 

ainete suhtes kohaldatavate muude liidu 

õigusaktide kohaselt on vaja tootepassi, 

peaks detergentide ja pindaktiivsete ainete 

jaoks olema üks tootepass, mis sisaldab 

käesoleva määruse ja muude liidu 

õigusaktidega nõutavat teavet. 

(43) Kui detergentide või pindaktiivsete 

ainete suhtes kohaldatavate muude liidu 

õigusaktide kohaselt on vaja tootepassi, 

peaks detergentide ja pindaktiivsete ainete 

puhul olema nõutav üks tootepass, mis 

sisaldab käesoleva määruse ja muude liidu 

õigusaktidega nõutavat teavet. Lisaks 

peaksid detergentide ja pindaktiivsete 

ainete tootepassi tehnilise teostuse nõuded 

olema kooskõlas muudes liidu 

õigusaktides ette nähtud eraldi tehniliste 

kriteeriumidega. 
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Muudatusettepanek  25 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 44 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(44) Väga oluline on selgitada nii 

tootjatele kui ka kasutajatele, et detergendi 

või pindaktiivse aine tootepassi loomisega 

ja vajaduse korral CE-märgise 

kinnitamisega tootele kinnitab tootja, et 

detergent või pindaktiivne aine vastab 

kõigile kohaldatavatele nõuetele ja et tootja 

võtab endale selle eest täieliku vastutuse. 

(44) Väga oluline on selgitada nii 

tootjatele kui ka kasutajatele, et detergendi 

või pindaktiivse aine tootepassi loomisega 

kinnitab tootja, et detergent või 

pindaktiivne aine vastab kõigile 

kohaldatavatele nõuetele ja et tootja võtab 

endale selle eest täieliku vastutuse. 

 

Muudatusettepanek  26 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 45 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(45) Kui teatav teave esitatakse ainult 

digitaalselt, on vaja selgitada, et see teave 

tuleb esitada eraldi ja muust teabest selgelt 

eristatuna, kuid samal andmekandjal. See 

hõlbustab turujärelevalveasutuste tööd, 

kuid samuti annab see lõppkasutajale 

selguse neile digivormingus kättesaadava 

teabe eri osade kohta. 

(45) Kui teatav teave esitatakse 

digitaalselt, on vaja selgitada, et see teave 

tuleb esitada eraldi ja muust teabest selgelt 

eristatuna, kuid samal andmekandjal. See 

hõlbustab turujärelevalveasutuste tööd, 

kuid samuti annab see lõppkasutajale 

selguse neile digivormingus kättesaadava 

teabe eri osade kohta. 
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Muudatusettepanek  27 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 60 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(60) Pidades silmas vajadust tagada 

inimeste tervise ja keskkonna 

kõrgetasemeline kaitse ning vajadust võtta 

arvesse teaduslikel faktidel põhinevaid uusi 

arengusuundi, peaks komisjon esitama 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule 

aruande käesoleva määruse kohaldamise 

kohta. Komisjon peaks oma aruandes muu 

hulgas hindama, kas käesolev määrus 

täidab oma eesmärke, võttes arvesse mõju 

väikestele ja keskmise suurusega 

ettevõtjatele. 

(60) Pidades silmas vajadust tagada 

tervise ja keskkonna kõrgetasemeline 

kaitse ning vajadust võtta arvesse 

teaduslikel faktidel põhinevaid uusi 

arengusuundi, peaks komisjon esitama 

Euroopa Parlamendile ja nõukogule 

aruande käesoleva määruse kohaldamise 

kohta. Komisjon peaks oma aruandes muu 

hulgas hindama, kas käesolev määrus 

täidab oma eesmärke, võttes arvesse mõju 

väikestele ja keskmise suurusega 

ettevõtjatele. 

Muudatusettepanek  28 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 61 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(61) Selleks et tagada tervise- ja 

keskkonnakaitse kõrge tase, edendada 

innovatsiooni ja suurendada 

konkurentsivõimet, peaks komisjon 

hindama mikroorganisme sisaldavate 

detergentide ohutusnõudeid ja võimalust 

lubada detergentides kasutada uusi 

mikroorganisme või mikroorganismide 

tüvesid. 

(61) Selleks et tagada tervise- ja 

keskkonnakaitse kõrge tase, edendada 

innovatsiooni ja suurendada 

konkurentsivõimet, peaks komisjon 

hindama mikroorganisme sisaldavate 

detergentide ohutusnõudeid ja võimalust 

lubada detergentides kasutada uusi 

mikroorganisme või mikroorganismide 

tüvesid või vajadusel korral nende 

sisaldust piirata. 

Muudatusettepanek  29 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Põhjendus 61 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 (61a) Selleks et hõlbustada üleminekut 

täielikule ringmajandusele, peaks 

komisjon hindama eesmärkide seadmist 

detergentides kasutatavate kestlike 

taastuvate toorainete ja ringlussevõetud 

materjalide kohta. 
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Muudatusettepanek  30 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 1 – taane 3 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

– segu, mis on ette nähtud riide 

pehmendamiseks pesemisega kaasnevates 

täiendavates protsessides; 

– segu, mis on ette nähtud riide 

pehmendamiseks või lõhnastamiseks 

pesemisega kaasnevates täiendavates 

protsessides; 

Muudatusettepanek  31 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 3 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3a) „kõvade pindade puhastamise 

vahend“ – universaalpuhastusvahend, 

köögipuhastusvahend, 

aknapuhastusvahend või 

sanitaarpuhastusvahend; 

Muudatusettepanek  32 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 3 b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3b) „kodumajapidamises kasutatav 

käsinõudepesuvahend“ – nõude, 

söögiriistade ja muude köögitarvete 

käsitsi puhastamiseks ettenähtud 

pesuvahend, mis lastakse turule 

mittekutseliste kasutajate jaoks; 

Muudatusettepanek  33 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 3 c (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3c) „tööstuses ja asutustes kasutatav 

pesupesemisvahend“ – pesuvahend, mida 

turustatakse spetsialistide jaoks 

kasutamiseks väljaspool 

kodumajapidamist; 
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Muudatusettepanek  34 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 3 d (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3d) „tööstuses ja asutustes 

nõudepesumasinas kasutatav 

pesuvahend“ – pesuvahend, mida 

turustatakse spetsialistide jaoks 

nõudepesumasinates kasutamiseks 

väljaspool kodumajapidamist; 

Muudatusettepanek  35 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 6 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(6) „puhastamine“ – protsess, mille 

käigus soovimatud ained eraldatakse 

alusmaterjalilt või alusmaterjali seest ning 

viiakse üle lahustunud või dispergeeritud 

olekusse; 

6) „puhastamine“ – protsess, mille 

käigus soovimatud ained eraldatakse 

alusmaterjalilt või alusmaterjali seest ning 

viiakse üle lahustunud või dispergeeritud 

olekusse, sealhulgas mikroorganisme 

kasutades; 

Muudatusettepanek  36 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 20 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(20) „turujärelevalve“ – 
turujärelevalveasutuste tegevus ja 
meetmed selle tagamiseks, et tooted 
vastaksid käesolevas määruses 
kehtestatud nõuetele; 

20) „turujärelevalve“ – 
turujärelevalveasutuste tegevus ja 
meetmed selle tagamiseks, et tooted 
vastaksid käesolevas määruses ja muudes 
kohaldatavates liidu 
ühtlustamisõigusaktides kehtestatud 
nõuetele ning nende õigusaktidega 
hõlmatud avalik huvi oleks kaitstud; 
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Muudatusettepanek  37 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 21 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(21) „turujärelevalveasutus“ – määruse 
(EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 4 
määratletud turujärelevalveasutus; 

21) „turujärelevalveasutus“ – määruse 
(EL) 2019/1020 artikli 3 punktis 4 
määratletud turujärelevalveasutus, kes 
vastutab asjaomase liikmesriigi 
territooriumil turujärelevalve 
korraldamise ja tegemise eest; 

Muudatusettepanek  38 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 24 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(24) „CE-märgis“ – märgistus, millega 
tootja kinnitab, et detergent vastab 
märgise tootele kinnitamist käsitlevate 
liidu ühtlustamisõigusaktide alusel 
kohaldatavatele nõuetele; 

välja jäetud 

Muudatusettepanek  39 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 25 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(25) „parandusmeede“ – määruse (EL) 

2019/1020 artikli 3 punktis 16 määratletud 

meede; 

25) „parandusmeede“ – määruse (EL) 

2019/10201a artikli 3 punktis 16 

määratletud meede; 

 _____________ 

 1a Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
20. juuni 2019. aasta määrus (EL) 
2019/1020 turujärelevalve ja toodete 
vastavuse kohta ning millega 
muudetakse direktiivi 2004/42/EÜ ja 
määruseid (EÜ) nr 765/2008 ja (EL) 
nr 305/2011 (ELT L 169, 25.6.2019, lk 1). 
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Muudatusettepanek  40 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 28 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(28) „toote kordumatu tunnuskood“ – 

kordumatu märgijada, mis võimaldab 

tuvastada toote ja anda veebilingi 

tootepassile; 

28) „toote kordumatu tunnuskood“ – 

kordumatu märgijada toote tuvastamiseks, 

mis võimaldab ka anda veebilingi 

tootepassile; 

Muudatusettepanek  41 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 29 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(29) „ettevõtja kordumatu tunnuskood“ – 

kordumatu märgijada, mis võimaldab 

tuvastada toote väärtusahelas osalevad 

ettevõtjad; 

29) „ettevõtja kordumatu tunnuskood“ – 

kordumatu märgijada, mis võimaldab 

tuvastada toote väärtusahelas osalejad; 

Muudatusettepanek  42 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 33 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(33) „taastäitmine“ – toiming, millega 

detergenti lisatakse müügikohas suurest 

mahutist lõppkasutaja enda pakendisse 

käsitsi või automaatsete või 

poolautomaatsete seadmete abil; 

33) „taastäitmine“ – toiming, millega 

tarbija või kutsealasel eesmärgil kasutaja 

täidab pakendi detergendiga, mida tarnija 

pakub äritegevuse raames tasu eest või 

tasuta; 
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Muudatusettepanek  43 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 2 – lõik 1 – punkt 34 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 34a) „mudel“ – selliste detergentide või 

pindaktiivsete ainete rühm, mis vastab 

järgmistele tingimustele: 

 – need on ühe ja sama tootja vastutusel; 

 – neil on kooskõlas V lisa A osaga sama 

sisu ja need on toodetud samu 

tootmisprotsesse kasutades; 

 – neil peab samade katsemeetoditega 

katsetamise korral olema ühesugune 

koostis ning 

 – need on selgelt määratletud 

tüübinumbri või muu märkega, mis 

võimaldab neid tuvastada; 

Muudatusettepanek  44 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 – sissejuhatav osa 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Lõiget 1 ei kohaldata 2. Lõiget 1 ei kohaldata selliste 

pindaktiivsete ainete suhtes, mis on 

toimeained määruse (EL) nr 528/2012 

artikli 3 lõike 1 punkti c määratluse 

kohaselt ning mida kasutatakse 

desinfektsioonivahenditena, kui need 

vastavad järgmistele tingimustele: 

Muudatusettepanek  45 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 – punkt a – sissejuhatav osa 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) pindaktiivsete ainete suhtes, mis on 

toimeained määruse (EL) nr 528/2012 

artikli 3 lõike 1 punkti c tähenduses ning 

mida kasutatakse 

desinfektsioonivahenditena, kui need 

vastavad järgmistele tingimustele: 

a) need on kantud määruse (EL) nr 

528/2012 artikli 9 lõikes 2 sätestatud liidu 

heakskiidetud toimeainete nimekirja; 
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Muudatusettepanek  46 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 – punkt a – alapunkt i 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

i) pindaktiivsed ained on kantud 

määruse (EL) nr 528/2012 artikli 9 lõikes 

2 sätestatud liidu heakskiidetud 

toimeainete nimekirja; 

välja jäetud 

Muudatusettepanek  47 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 – punkt a – alapunkt ii 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

ii) pindaktiivsed ained on lisatud 

läbivaatamisprogrammi, nagu on 

sätestatud komisjoni delegeeritud 

määruses (EL) nr 1062/201445; 

välja jäetud 

_________________ 
 

45 Komisjoni 4. augusti 2014. aasta 

delegeeritud määrus (EL) nr 1062/2014 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määruses (EL) nr 528/2012 osutatud 

tööprogrammi kohta, milles käsitletakse 

kõigi biotsiidides sisalduvate 

olemasolevate toimeainete süstemaatilist 

läbivaatamist (ELT L 294, 10.10.2014, lk 

1). 
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Muudatusettepanek  48 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 – punkt b 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) pindaktiivsete ainete suhtes, mis on 

määruse (EL) nr 528/2012 kohaselt loa 

saanud biotsiidide koostisosad; 

b) need on lisatud 

läbivaatamisprogrammi, nagu on 

sätestatud komisjoni delegeeritud 

määruses (EL) nr 1062/2014; 

 ____________ 

 1a Komisjoni 4. augusti 2014. aasta 

delegeeritud määrus (EL) nr 1062/2014 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määruses (EL) nr 528/2012 osutatud 

tööprogrammi kohta, milles käsitletakse 

kõigi biotsiidides sisalduvate 

olemasolevate toimeainete süstemaatilist 

läbivaatamist (ELT L 294, 10.10.2014, 

lk 1). 

Muudatusettepanek  49 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 – punkt c 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) pindaktiivsete ainete suhtes, mis on 

biotsiidide koostisosad ja mida võib turul 

kättesaadavaks teha või kasutada vastavalt 

määruse (EL) nr 528/2012 artikli 89 

lõikele 2. 

c) need on biotsiidide koostisosad ja 

neid võib turul kättesaadavaks teha või 

kasutada vastavalt määruse (EL) 

nr 528/2012 artiklile 55. 
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Muudatusettepanek  50 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2a. Hiljemalt … [neli aastat pärast teise 

lõigu kohaselt vastu võetud delegeeritud 

õigusakti jõustumist] peavad detergentide 

orgaanilised koostisosad (v.a 

pindaktiivsed ained) olema oma olemuselt 

biolagunevad.  

 Hiljemalt ... [kaks aastat pärast käesoleva 

määruse jõustumist] võtab komisjon 

kooskõlas artikliga 27 vastu delegeeritud 

õigusaktid, et täiendada I lisa 

loomupärase biolagunevuse kriteeriumide 

ja katsemeetoditega ning muude 

komponentide kui pindaktiivsete ainete 

katsemeetoditega.  

 Vajaduse korral on komisjonil õigus võtta 

kooskõlas artikliga 27 vastu delegeeritud 

õigusakte, et lubada kasutada 

detergentides aineid, mis ei vasta I lisa 

kohaselt kehtestatud biolagunevuse 

kriteeriumidele. 

 Delegeeritud õigusaktide vastuvõtmisel 

teise ja kolmanda lõigu kohaselt võtab 

komisjon arvesse tootmistavasid, 

tehniliselt ja majanduslikult teostatavate 

alternatiivide kättesaadavust ning mõju 

väikestele ja keskmise suurusega 

ettevõtjatele, tervisele ja keskkonnale. 
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Muudatusettepanek  51 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 4 – lõige 2 b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2b. Hiljemalt … [kaks aastat pärast 

teise lõigu kohaselt vastu võetud 

delegeeritud õigusakti jõustumist] peab 

detergente ümbritsev vees lahustuv kile 

olema oma olemuselt biolagunev.  

 Hiljemalt ... [18 kuud pärast käesoleva 

määruse jõustumist] võtab komisjon 

kooskõlas artikliga 27 vastu delegeeritud 

õigusaktid, et täiendada I lisa detergente 

ümbritseva vees lahustuva kile 

lagunemiskriteeriumide ja 

katsemeetoditega.  

 

Muudatusettepanek  52 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6 – lõik 1 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Esimest lõiku ei kohaldata selliste 

detergentide suhtes, mis on tööstuslikud 

biotsiidid määruse (EL) nr 528/2012 

tähenduses või meditsiiniseadmed 

määruse (EL) 2017/7451a tähenduses. 

 _____________ 

 1a Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

5. aprilli 2017. aasta määrus (EL) 

2017/745, milles käsitletakse 

meditsiiniseadmeid, millega muudetakse 

direktiivi 2001/83/EÜ, määrust (EÜ) 

nr 178/2002 ja määrust (EÜ) 

nr 1223/2009 ning millega tunnistatakse 

kehtetuks nõukogu direktiivid 

90/385/EMÜ ja 93/42/EMÜ (ELT L 117, 

5.5.2017, lk 1). 
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Muudatusettepanek  53 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6 – lõik 1 b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Kui pindaktiivsetesse ainetesse ja 

detergentidesse satub tahtmatult fosfaate 

ja muid fosforiühendeid, mis tuleneb 

koostisosade lisanditest, tootmisprotsessist 

või ladustamisest või pakendist, lubatakse 

seda juhul, kui see on head tootmistava 

kasutades tehniliselt vältimatu ning 

olenemata sellisest sisaldusest on need 

pindaktiivsed ained ja detergendid 

ohutud. 
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Muudatusettepanek  54 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 6a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 6a 
 Loomkatsed 
 1.  Detergentide ja pindaktiivsete ainete 

ohutus ja vastavus käesolevale määrusele 
määratakse kindlaks loomadega 
mitteseotud uute lähenemisviiside abil, 
mida on liidu tasandil valideeritud ja 
vastu võetud. 

 2.  Ilma et see piiraks artikli 1 lõike 1 
kohaste üldkohustuste täitmist, on 
keelatud järgmine tegevus: 

 a)  detergentide ja pindaktiivsete ainete 
turulelaskmine, kui lõplikku koostist või 
lõplikke koostisosi või koostisosade 
kombinatsioone on käesoleva määruse 
nõuete täitmiseks katsetatud loomade 
peal; 

 b)  valmis detergentide ja 
pindaktiivsete ainete või koostisosade või 
koostisosade kombinatsioonide 
katsetamine loomade peal käesoleva 
määruse nõuete täitmiseks. 

 3.  Lõikeid 1 ja 2 kohaldatakse, ilma et 
see piiraks asjakohase liidu õiguse 
kohaldamist ning see ei takista enne … 
[käesoleva määruse jõustumise kuupäev] 
saadud andmete kasutamist. 

 4.  Juhul kui tekib kahtlusi seoses 
detergentide koostisainete ohutusega, võib 
komisjon erandlikel asjaoludel võtta vastu 
otsuse, millega tehakse erand lõigetest 1 
ja 2. Komisjon võib tegutseda omal 
algatusel või ettevõtja või liikmesriigi 
põhjendatud taotluse alusel. 

 Kui komisjon tegutseb ettevõtja või 
liikmesriigi põhjendatud taotluse alusel, 
peab see taotlus sisaldama olukorra 
hinnangut ja osutama vajalikele 
meetmetele. Selle alusel võib komisjon 
pärast asjaomase teaduskomitee, ameti või 
organiga konsulteerimist võtta erandi 
lubamise kohta vastu otsuse. 

 Otsuses sätestatakse erandiga seotud 
tingimused erandi eesmärkide, kestuse ja 
tulemuste esitamise kohta. Erand tehakse 
üksnes juhul, kui: 
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 a)  koostisaine on laialdaselt kasutuses 
ning seda ei ole võimalik asendada ühegi 
samaväärse toimega koostisainega; 

 b)  inimeste terviseprobleem ja 
loomkatsete elluviimise vajadus on 
põhjendatud ning seda kinnitab hinnangu 
aluseks olev üksikasjalik 
uurimisprotokoll. 

Muudatusettepanek  55 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 2 – lõik 2 – punkt c 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) vajaduse korral kinnitama tootele 
CE-märgise vastavalt artiklile 14, 

välja jäetud 

Muudatusettepanek  56 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 3 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Tootja säilitab tehnilist 

dokumentatsiooni ja tootepassi kümme 

aastat alates nimetatud dokumentides või 

tootepassis märgitud detergendi või 

pindaktiivse aine turule laskmisest. 

3. Tootja säilitab ja vajaduse korral 

uuendab tehnilist dokumentatsiooni ja 

tootepassi kümme aastat alates nimetatud 

dokumentides või tootepassis märgitud 

detergendi või pindaktiivse aine turule 

laskmisest. 

Muudatusettepanek  57 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 6 – lõik 2 – punkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

a) liikmesriikide määratud organite 

taotluse korral; 

a) detergendi turule laskmise ajal; 

Muudatusettepanek  58 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 6 – lõik 2 – punkt b 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

b) kui detergent, mille kohta 

andmelehte on juba taotletud, ei vasta 

enam sellel andmelehel esitatud teabele. 

b) kui detergent, mille kohta andmeleht 

on juba antud, ei vasta enam sellel 

andmelehel esitatud teabele. 
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Muudatusettepanek  59 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 7 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

7. Tootja, kes arvab või kellel on 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine, mille ta on turule 

lasknud, ei vasta käesolevale määrusele, 

võtab viivitamata vajalikud 

parandusmeetmed, et viia kõnealune 

detergent või pindaktiivne aine nõuetega 

vastavusse, või kui see on asjakohane, 

kõrvaldada toode turult või võtta see tagasi. 

Kui tootja arvab või kui tal on põhjust 

arvata, et detergent või pindaktiivne aine, 

mille ta on turule lasknud, ohustab tervist 

või keskkonda, teatab ta sellest viivitamata 

nende liikmesriikide pädevatele asutustele, 

mille turul ta on detergendi või 

pindaktiivse aine kättesaadavaks teinud, 

esitades eelkõige üksikasjad kõigi nõuetele 

mittevastavuste ja võetud 

parandusmeetmete kohta. 

(Ei puuduta eestikeelset versiooni.) 

Muudatusettepanek  60 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 7 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 7a. Tootja jagab taotluse korral 

tarneahela asjaomaste ettevõtjate, 

sealhulgas turustajate, importijate ja 

volitatud esindajatega aegsasti asjakohast 

teavet kõigi tema poolt tuvastatud, oma 

tootega seotud vastavusprobleemide või 

tervise- või keskkonnaohtude kohta, 

samuti mis tahes sellele järgnevate 

parandusmeetmete, tagasinõudmiste või 

turult kõrvaldamiste kohta. 
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Muudatusettepanek  61 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 8 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

8. Riigi pädeva asutuse põhjendatud 

taotluse korral esitab tootja detergendi või 

pindaktiivse aine käesolevale määrusele 

vastavuse tõendamiseks kogu vajaliku 

teabe ja dokumentatsiooni paberil või 

elektrooniliselt keeles, mis on kõnealusele 

asutusele kergesti arusaadav. Kui 

kõnealune asutus seda taotleb, teeb 

importija temaga koostööd mis tahes 

meetme korral, mis on võetud tema poolt 

turule lastud detergentidest või 

pindaktiivsetest ainetest tulenevate ohtude 

kõrvaldamiseks. 

8. Riigi pädeva asutuse põhjendatud 

taotluse korral esitab tootja detergendi või 

pindaktiivse aine käesolevale määrusele 

vastavuse tõendamiseks kogu vajaliku 

teabe ja dokumentatsiooni elektrooniliselt 

ja taotluse korral paberkandjal keeles, mis 

on kõnealusele asutusele kergesti 

arusaadav. Asjakohane teave ja 

dokumentatsioon esitatakse 20 tööpäeva 

jooksul alates taotluse saamisest. Kui 

kõnealune asutus seda taotleb, teeb 

importija temaga koostööd mis tahes 

meetme korral, mis on võetud tema poolt 

turule lastud detergentidest või 

pindaktiivsetest ainetest tulenevate ohtude 

kõrvaldamiseks. 

Muudatusettepanek  62 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 7 – lõige 8 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 8a. Tootjad teevad üldsusele 

kättesaadavaks sellised sidekanalid nagu 

telefoninumber, e-posti aadress või 

spetsiaalne osa oma veebisaidist, võttes 

arvesse puuetega inimeste 

juurdepääsuvajadusi, et võimaldada 

lõppkasutajatel esitada kaebusi või 

teatada probleemidest seoses toodete 

võimaliku nõuetele mittevastavusega või 

ohutusprobleemidega. 
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Muudatusettepanek  63 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Tootja võib kirjaliku volitusega 

määrata oma volitatud esindaja. 

1. Tootja võib kirjaliku volitusega 

määrata oma volitatud esindaja. Volitatud 

esindaja volitused kehtivad üksnes siis, 

kui volitatud esindaja on need kirjalikult 

heaks kiitnud. 

Muudatusettepanek  64 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 2 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2a. Tootjad, kes ei ole asutatud liidus, 

teatavad riiklikele pädevatele asutustele 

oma volitatud esindaja postiaadressi ja e-

posti aadressi. 

Muudatusettepanek  65 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 3 – lõik 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Volitatud esindaja täidab tootjalt saadud 

volituses kindlaksmääratud ülesandeid. 

Taotluse korral esitab volitatud esindaja 

pädevale asutusele volituse koopia. 

Volitatud esindaja täidab tootjalt saadud 

volituses kindlaksmääratud ülesandeid. 

Volitatud esindajal peavad olema 

vajalikud vahendid volituses kindlaks 

määratud ülesannete täitmiseks. Taotluse 

korral esitab volitatud esindaja pädevale 

asutusele volituse koopia. 
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Muudatusettepanek  66 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 3 – lõik 2 – punkt c 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) esitada riigi pädeva asutuse 

põhjendatud taotluse korral sellele 

asutusele kogu teabe ja dokumentatsiooni, 

mida on vaja, et tõendada detergendi või 

pindaktiivse aine vastavust käesolevas 

määruses esitatud nõuetele; 

c) esitada riigi pädeva asutuse 

põhjendatud taotluse korral sellele 

asutusele kogu teabe ja dokumentatsiooni, 

mida on vaja, et tõendada detergendi või 

pindaktiivse aine vastavust käesolevas 

määruses esitatud nõuetele, 20 tööpäeva 

jooksul alates taotluse kättesaamisest ning 

keeles, mis on kõnealuse asutuse jaoks 

kergesti arusaadav; 

Muudatusettepanek  67 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 3 – lõik 2 – punkt e 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(e) lõpetada volitus, kui tootja ei täida 

käesolevast määrusest tulenevaid tootja 

kohustusi. 

e) lõpetada volitus, kui tootja ei täida 

käesolevast määrusest tulenevaid tootja 

kohustusi, ja teavitada volituste 

lõpetamisest 20 tööpäeva jooksul tootja 

asukohaliikmesriigi 

turujärelevalveasutust; 

Muudatusettepanek  68 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 3 – lõik 2 – punkt e a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 ea) kui volitatud esindaja arvab või tal 

on põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine on tervisele või 

keskkonnale ohtlik, teavitada sellest 

tootjat; 
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Muudatusettepanek  69 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 8 – lõige 3 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 3a. Kui volitatud esindaja vahetub, 

sätestatakse volitustes selle vahetumisega 

seotud üksikasjalik kord kooskõlas 

lõigetega 1, 2 ja 3. 

Muudatusettepanek  70 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 2 – punkt b 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) detergendil on artiklis 14 osutatud 
CE-märgis; 

välja jäetud 

Muudatusettepanek  71 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 4 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

4. Importija märgib oma nime, 

registreeritud kaubanime või registreeritud 

kaubamärgi ning ühenduse võtmiseks 

kasutatava postiaadressi ja e-posti aadressi 

detergendi või pindaktiivse aine 

märgistusele. Kontaktandmed esitatakse 

lõppkasutajale ja turujärelevalveasutustele 

kergesti arusaadavas keeles. 

4. Importija märgib oma nime, 

registreeritud kaubanime või registreeritud 

kaubamärgi ning ühenduse võtmiseks 

kasutatava postiaadressi, e-posti aadressi 

või telefoninumbri detergendi või 

pindaktiivse aine märgistusele. 

Kontaktandmed esitatakse lõppkasutajale 

ja turujärelevalveasutustele kergesti 

arusaadavas keeles ning need on selged, 

arusaadavad ja loetavad. 

 



 

 

10507/24   jau/sel 36 

LISA GIP.INST  ET 
 

Muudatusettepanek  72 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 8 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

8. Importija, kes arvab või kellel on 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine, mille ta on turule 

lasknud, ei vasta käesolevale määrusele, 

võtab viivitamata vajalikud 

parandusmeetmed, et viia kõnealune 

detergent või pindaktiivne aine nõuetega 

vastavusse, või kui see on asjakohane, 

kõrvaldada toode turult või võtta see tagasi. 

Kui importija arvab või kui tal on põhjust 

arvata, et detergent või pindaktiivne aine, 

mille ta on turule lasknud, ohustab tervist 

või keskkonda, teatab ta sellest viivitamata 

nende liikmesriikide pädevatele asutustele, 

mille turul ta on detergendi või 

pindaktiivse aine kättesaadavaks teinud, 

esitades eelkõige üksikasjad kõigi nõuetele 

mittevastavuste ja võetud 

parandusmeetmete kohta. 

8. Importija, kes arvab või kellel on 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine, mille ta on turule 

lasknud, ei vasta käesolevale määrusele, 

teatab ta sellest kohe tootjale ja pädevale 

asutusele ja teeb nendega koostööd ning 

võtab viivitamata vajalikud 

parandusmeetmed, et viia kõnealune 

detergent või pindaktiivne aine nõuetega 

vastavusse, või kui see on asjakohane, 

kõrvaldada toode turult või võtta see tagasi. 

Kui importija arvab või kui tal on põhjust 

arvata, et detergent või pindaktiivne aine, 

mille ta on turule lasknud, ohustab tervist 

või keskkonda, teatab ta sellest viivitamata 

tootajale ja nende liikmesriikide 

pädevatele asutustele, mille turul ta on 

detergendi või pindaktiivse aine 

kättesaadavaks teinud, esitades eelkõige 

üksikasjad kõigi nõuetele mittevastavuste 

ja võetud parandusmeetmete kohta. 

Muudatusettepanek  73 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 8 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 8a. Importija jagab 

turujärelevalveasutuse taotluse korral 

tarneahela asjaomaste ettevõtjate, 

sealhulgas turustajate ja volitatud 

esindajatega aegsasti asjakohast teavet 

kõigi tema poolt tuvastatud, oma tootega 

seotud vastavusprobleemide või tervise- 

või keskkonnaohtude kohta, samuti mis 

tahes sellele järgnevate 

parandusmeetmete, tagasinõudmiste või 

turult kõrvaldamiste kohta. 
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Muudatusettepanek  74 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 10 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

10. Riigi pädeva asutuse põhjendatud 

taotluse korral esitab importija detergendi 

või pindaktiivse aine käesolevale 

määrusele vastavuse tõendamiseks kogu 

vajaliku teabe ja dokumentatsiooni paberil 

või elektrooniliselt keeles, mis on 

kõnealusele asutusele kergesti arusaadav. 

Kui kõnealune asutus seda taotleb, teeb 

importija temaga koostööd mis tahes 

meetme korral, mis on võetud tema poolt 

turule lastud detergentidest või 

pindaktiivsetest ainetest tulenevate ohtude 

kõrvaldamiseks. 

10. Riigi pädeva asutuse põhjendatud 

taotluse korral esitab importija detergendi 

või pindaktiivse aine käesolevale 

määrusele vastavuse tõendamiseks kogu 

vajaliku teabe ja dokumentatsiooni 

elektrooniliselt ja taotluse korral paberil 
keeles, mis on kõnealusele asutusele 

kergesti arusaadav. Asjakohane teave ja 

dokumentatsioon esitatakse 20 tööpäeva 

jooksul alates taotluse saamisest. Kui 

kõnealune asutus seda taotleb, teeb 

importija temaga koostööd mis tahes 

meetme korral, mis on võetud tema poolt 

turule lastud detergentidest või 

pindaktiivsetest ainetest tulenevate ohtude 

kõrvaldamiseks. 

Muudatusettepanek  75 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 9 – lõige 10 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 10a. Importija kontrollib, kas artikli 7 

lõikes 8a osutatud sidekanalid on 

tarbijatele avalikult kättesaadavad, et 

tarbijad saaksid esitada kaebusi või 

teatada probleemidest, mis on seotud 

toodete võimaliku nõuetele 

mittevastavusega. Kui sellised kanalid 

puuduvad, peab importija need sisse 

seadma, võttes arvesse puuetega inimeste 

juurdepääsuvajadusi. 
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Muudatusettepanek  76 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 10 – lõige 2 – punkt b 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) detergendil on artiklis 14 osutatud 
CE-märgis; 

välja jäetud 

Muudatusettepanek  77 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 10 – lõige 5 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. Turustaja, kes arvab või kellel on 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine, mille ta on turul 

kättesaadavaks teinud, ei vasta käesolevale 

määrusele, peab tagama, et detergendi või 

pindaktiivse aine vastavusse viimiseks 

võetakse vajalikke parandusmeetmeid, 

vajaduse korral kõrvaldatakse see turult või 

võetakse tagasi. Kui turustaja arvab või kui 

tal on põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine, mille ta on turul 

kättesaadavaks teinud, ohustab tervist või 

keskkonda, teatab ta sellest viivitamata 

nende liikmesriikide pädevatele asutustele, 

mille turul ta on detergendi või 

pindaktiivse aine kättesaadavaks teinud, 

esitades eelkõige üksikasjad kõigi nõuetele 

mittevastavuste ja võetud 

parandusmeetmete kohta. 

5. Turustaja, kes arvab või kellel on 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine, mille ta on turul 

kättesaadavaks teinud, ei vasta käesolevale 

määrusele, teavitab viivitamata tootjat, või 

kui see on kohaldatav, importijat ja 

pädevaid asutusi ja teeb nendega koostööd 

ning tagab, et detergendi või pindaktiivse 

aine vastavusse viimiseks võetakse 

vajalikke parandusmeetmeid, vajaduse 

korral kõrvaldatakse see turult või võetakse 

tagasi. Kui turustaja arvab või kui tal on 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine, mille ta on turul 

kättesaadavaks teinud, ohustab tervist või 

keskkonda, teatab ta sellest viivitamata 

nende liikmesriikide pädevatele asutustele, 

mille turul ta on detergendi või 

pindaktiivse aine kättesaadavaks teinud, 

esitades eelkõige üksikasjad kõigi nõuetele 

mittevastavuste ja võetud 

parandusmeetmete kohta. 
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Muudatusettepanek  78 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 10 – lõige 6 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

6. Riigi pädeva asutuse põhjendatud 

taotluse korral esitab turustaja detergendi 

või pindaktiivse aine käesolevale 

määrusele vastavuse tõendamiseks kogu 

vajaliku teabe ja dokumentatsiooni paberil 

või elektrooniliselt. Kui kõnealune asutus 

seda taotleb, teeb turustaja temaga 

koostööd mis tahes meetme korral, mis on 

võetud tema poolt turul kättesaadavaks 

tehtud detergentidest või pindaktiivsetest 

ainetest tulenevate ohtude kõrvaldamiseks. 

6. Riigi pädeva asutuse põhjendatud 

taotluse korral esitab turustaja detergendi 

või pindaktiivse aine käesolevale 

määrusele vastavuse tõendamiseks kogu 

vajaliku teabe ja dokumentatsiooni 

elektrooniliselt ja taotluse korral paberil. 

Asjakohane teave ja dokumentatsioon 

esitatakse 20 tööpäeva jooksul alates 

taotluse saamisest. Kui kõnealune asutus 

seda taotleb, teeb turustaja temaga 

koostööd mis tahes meetme korral, mis on 

võetud tema poolt turul kättesaadavaks 

tehtud detergentidest või pindaktiivsetest 

ainetest tulenevate ohtude kõrvaldamiseks. 

 

Muudatusettepanek  79 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 12 – lõik 1 – punkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) tagada, et pakendile on märgitud 

tema nimi, registreeritud kaubanimi või 

registreeritud kaubamärk ja postiaadress, 

millele eelnevad sõnad „pakendaja:“ või 

„ümberpakendaja:“; 

a) tagada, et pakendile on märgitud 

tema nimi, registreeritud käibenimi või 

registreeritud kaubamärk ning ühenduse 

võtmiseks kasutatav posti- ja e-posti 

aadress ning telefoninumber, millele 

eelnevad sõnad „pakendaja:“ või 

„ümberpakendaja:“; 
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Muudatusettepanek  80 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 14 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Artikkel 14 välja jäetud 

CE-märgise kinnitamise nõuded ja 
tingimused 

 

1. CE-märgise suhtes kohaldatakse 
määruse (EÜ) nr 765/2008 artiklis 30 
sätestatud üldpõhimõtteid. 

 

2. CE-märgis kinnitatakse detergendile 
enne turule laskmist nii, et see on nähtav, 
loetav ja kustumatu. 

 

CE-märgis kinnitatakse detergendi 
märgistusele või pakendile või, kui 
detergent tarnitakse lahtiselt, 
detergendiga kaasasolevale 
dokumendile. 

 

Kui ettevõtja võib vastavalt artikli 16 
lõikele 2 esitada ainult digimärgistuse, 
esitatakse CE-märgis digimärgistusel. 

 

3. Liikmesriigid tuginevad 
olemasolevatele mehhanismidele, et 
tagada CE-märgise kasutamise korra 
nõuetekohane rakendamine, ja võtavad 
märgistuse vale kasutamise korral 
asjakohaseid meetmeid. 

 

Muudatusettepanek  81 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 2 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Ettevõtja, kes teeb detergendi turul 

kättesaadavaks otse lõppkasutajale 

täitepakendis, esitab füüsilise märgise või 

andmekandja, mille kaudu digimärgistus 

on lõppkasutajale kättesaadav. 

2. Ettevõtja, kes teeb detergendi turul 

kättesaadavaks otse lõppkasutajale 

täitepakendis, esitab füüsilise märgise ja 

andmekandja, mille kaudu digimärgistus 

on lõppkasutajale kättesaadav. 
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Muudatusettepanek  82 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 3 – lõik 1 – punkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) tüübinumber, partiinumber või muu 

märge, mis võimaldab toote 

identifitseerida; 

a) tüübinumber, mudelinumber, 

partiinumber või muu märge, mis 

võimaldab toote identifitseerida; 

Muudatusettepanek  83 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 3 – lõik 1 – punkt b 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) tootja nimi, registreeritud kaubanimi 

või registreeritud kaubamärk ning 

ühenduse võtmiseks kasutatav postiaadress 

ja e-posti aadress. Tootjaga ühenduse 

võtmiseks antakse ainult üks postiaadress; 

b) tootja ja asjakohasel juhul tootja 

volitatud esindaja nimi, registreeritud 

käibenimi või registreeritud kaubamärk 

ning ühenduse võtmiseks kasutatav posti- 

ja e-posti aadress ning telefoninumber. 

Tootjaga ühenduse võtmiseks antakse 

ainult üks postiaadress; 

Muudatusettepanek  84 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 5 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. Lõigetes 3 ja 4 osutatud teave 

esitatakse lõppkasutajatele kergesti 

arusaadavas, asjaomase liikmesriigi 

kindlaks määratud keeles ning see on 

selge, arusaadav ja mõistetav. Kui 

detergent või pindaktiivne aine on turul 

kättesaadavaks tehtud, peab märgistus 

olema kontrollimiseks kättesaadav. 

5. Lõigetes 3 ja 4 osutatud teave 

esitatakse lõppkasutajatele kergesti 

arusaadavas, asjaomase liikmesriigi 

kindlaks määratud keeles, see on selge, 

arusaadav ja mõistetav ning vastab 

määruse (EÜ) nr 1272/2008 I lisa 1. osa 

punktides 1.2.1.4 ja 1.2.1.5 sätestatud 

nõuetele. Kui detergent või pindaktiivne 

aine on turul kättesaadavaks tehtud, peab 

märgistus olema kontrollimiseks 

kättesaadav. 
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Muudatusettepanek  85 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 15 – lõige 5 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 5a. Ilma et see piiraks direktiivi .../… 

[Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

direktiiv sõnaselgete keskkonnaväidete 

põhjendamise ja edastamise kohta 

(roheväidete direktiiv) (COM(2023) 166 

final)] kohaldamist, tohib detergentide ja 

pindaktiivsete ainete märgistusel anda 

teada, et loomkatseid ei ole tehtud, ainult 

juhul, kui tootja ja tema tarnijad (kui 

tootja saab selle teabe kõigi mõistlike 

pingutuste abil kindlaks teha) ei ole 

teinud ega volitanud kedagi tegema 

loomkatset valmis detergentide või 

pindaktiivsete ainete, nende prototüüpide 

või neis sisalduvate koostisosade suhtes 

ega ole kasutanud koostisosi, mida on 

teised uute detergentide ja pindaktiivsete 

ainete väljatöötamiseks loomade peal 

katsetanud. Märgistusel võib anda teada 

üksnes asjaolu, et detergent või 

pindaktiivne aine on veganlik või ei 

sisalda loomseid koostisosi, kui detergendi 

või pindaktiivse aine tootmisel ja 

arendamisel ei ole kasutatud loomseid 

koostisosi ega loomseid kõrvalsaadusi. 

Muudatusettepanek  86 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 16 – lõige 1 – lõik 1 – punkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) füüsilisel märgistusel; a) füüsilisel märgistusel või 
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Muudatusettepanek  87 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 16 – lõige 1 – lõik 2 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Erandina esimese lõigu punktist b ei pea 

V lisa C osas nimetatud 

märgistuselemente füüsilisel märgistusel 

dubleerima. Kui digimärgistusel on 

esitatud kodumajapidamises kasutatava 

pesupesemisvahendi doseerimisteave 

vastavalt V lisa B osa punktidele 1 ja 2, 

võib peale selle füüsilisel märgistusel 

esitada V lisa D osas esitatud lihtsustatud 

doseerimistabeli. 

Kui digimärgistusel on esitatud 

kodumajapidamises kasutatava 

pesupesemisvahendi doseerimisteave 

vastavalt V lisa B osa punktidele 1 ja 2, 

võib peale selle füüsilisel märgistusel 

esitada V lisa D osas esitatud lihtsustatud 

doseerimistabeli. 

Muudatusettepanek  88 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 16 – lõige 2 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

2. Erandina lõikest 1, kui detergendid 

tehakse turul kättesaadavaks otse 

lõppkasutajale täitepakendis, võib artikli 15 

lõigetes 3 ja 4 sätestatud 

märgistuselemendid esitada üksnes 

digimärgistusel, välja arvatud V lisa B osa 

punktides 1 ja 2 esitatud 

kodumajapidamises kasutatava 

pesupesemisvahendi doseerimisteave, mis 

tuleb esitada ka füüsilisel märgistusel. 

2. Kui detergendid tehakse turul 

kättesaadavaks otse lõppkasutajale 

täitepakendis, tagab ettevõtja, et pakendile 

kinnitatakse artikli 15 lõigetes 2, 3 ja 4 

sätestatud märgistuselemendid. 

Muudatusettepanek  89 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 17 – lõige 1 – punkt b 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) digimärgistusel esitatud teave on 

otsingu abil leitav; 

b) digimärgistusel esitatud teave on 

otsingu abil hõlpsasti leitav; 
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Muudatusettepanek  90 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 17 – lõige 1 – punkt e 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(e) digimärgistusel esitatud teave vastab 

ka haavatavate rühmade vajadustele ja 

vajaduse korral toetab vajalikke kohandusi, 

et lihtsustada teabe kättesaadavust nende 

rühmade jaoks; 

e) digimärgistusel esitatakse teave 

vormingus, mis vastab ka haavatavate 

rühmade, sealhulgas puuetega inimeste 

vajadustele ja vajaduse korral toetab 

vajalikke kohandusi, et lihtsustada teabe 

kättesaadavust nende rühmade jaoks; 

Muudatusettepanek  91 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 17 – lõige 1 – punkt i 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(i) digimärgistusel esitatud teave on 

kättesaadav andmekandjal. 

i) digimärgistusel esitatud teave on 

hõlpsasti kättesaadav andmekandjal. 

Muudatusettepanek  92 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 17 – lõige 2 – lõik 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Andmekandja peab olema füüsiliselt 

olemas detergendil või pindaktiivsel ainel, 

selle pakendil või sellega kaasas olevatel 

dokumentidel. 

Andmekandja peab olema detergendil või 

pindaktiivsel ainel, selle pakendil või 

sellega kaasas olevatel dokumentidel 

olemas füüsiliselt, see peab olema 

kustutamatu, nähtav ja loetav ning seda 

peab olema võimalik digitaalsete 

vahenditega automaatselt töödelda. 

Muudatusettepanek  93 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 17 – lõige 3 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Kui ettevõtjad esitavad 

digimärgistuse, lisatakse andmekandjale 

märge „Põhjalikum teave toote kohta on 

kättesaadav veebis“ või muu samalaadne 

märge. 

3. Kui ettevõtjad esitavad 

digimärgistuse, lisatakse andmekandjale 

märge „Skaneerige toote kohta lisateabe 

saamiseks“ või muu samalaadne märge. 
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Muudatusettepanek  94 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 17 – lõige 4 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

4. Digimärgistust pakkuvad ettevõtjad 

ei jälgi, analüüsi ega kasuta kasutusteavet 

muul eesmärgil kui see, mis on tingimata 

vajalik digimärgistusel oleva teabe 

esitamiseks veebis. 

4. Ettevõtjad ei jälgi, analüüsi ega 

kasuta kasutusteavet muul eesmärgil kui 

see, mis on tingimata vajalik 

digimärgistusel oleva teabe esitamiseks 

veebis. 

 

Muudatusettepanek  95 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 17 – lõige 5 – lõik 1 – sissejuhatav osa 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Digimärgistust pakkuvad ettevõtjad 

esitavad digimärgistusel oleva teabe muul 

viisil järgmistel juhtudel: 

Ettevõtjad esitavad digimärgistusel oleva 

teabe muul viisil ja tasuta järgmistel 

juhtudel: 

Muudatusettepanek  96 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 1 – lõik 1 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Seda kohustust hakatakse kohaldama 18 

kuud pärast lõike 9 kohaselt vastu võetud 

rakendusakti jõustumist. 

Muudatusettepanek  97 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 2 – punkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) see peab vastama detergendi või 

pindaktiivse aine konkreetsele partiile; 

a) see peab vastama konkreetsele 

mudelile, mida ajakohastatakse 

koostisosade loetelu muutmise korral, või 

asjakohasel juhul detergendi või 

pindaktiivse aine konkreetsele partiile; 
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Muudatusettepanek  98 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 2 – punkt d 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(d) see on ajakohane; d) see on ajakohane, täpne ja täielik; 

Muudatusettepanek  99 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 2 – punkt f 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(f) see on kättesaadav lõppkasutajatele, 

turujärelevalveasutustele, tollile, 

komisjonile ja teistele ettevõtjatele; 

f) see on hõlpsasti kättesaadav 

klientidele, lõppkasutajatele, tootjatele, 

importijatele, turustajatele, riikide 

pädevatele asutustele, 

turujärelevalveasutustele, tollile, 

komisjonile, teistele ettevõtjatele ja 

asjaomastele sidusrühmadele, näiteks 

kodanikuühiskonna organisatsioonidele 

ja teadlastele; 

Muudatusettepanek  100 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 2 – punkt i 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(i) see peab vastama lõike 8 kohaselt 

sätestatud eri- ja tehnilistele nõuetele. 

i) see peab vastama lõike 9 kohaselt 

sätestatud eri- ja tehnilistele nõuetele. 

Muudatusettepanek  101 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 3 – lõik 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Andmekandja peab olema füüsiliselt 

olemas detergendil või pindaktiivsel ainel, 

selle pakendil või sellega kaasas olevatel 

dokumentidel vastavalt lõikes 8 osutatud 

rakendusaktile. 

Andmekandja peab olema füüsiliselt 

olemas detergendil või pindaktiivsel ainel, 

selle pakendil või sellega kaasas olevatel 

dokumentidel vastavalt lõikes 9 osutatud 

rakendusaktile. 
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Muudatusettepanek  102 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 3 – lõik 3 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Andmekandja peab olema lõppkasutajale 

enne ostmist ja turujärelevalveasutustele 

selgelt nähtav, sealhulgas vajaduse korral 

juhul, kui detergent või pindaktiivne aine 

tehakse kättesaadavaks kaugmüügi teel. 

Andmekandja peab olema lõppkasutajale 

enne ostmist ja turujärelevalveasutustele 

selgelt nähtav, sealhulgas kohaldataval 

juhul toote veebisaidi pealehel, kui 

detergent või pindaktiivne aine tehakse 

kättesaadavaks kaugmüügi teel. 

Muudatusettepanek  103 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 18 – lõige 9 – lõik 1 – sissejuhatav osa 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Komisjon võtab vastu rakendusakti, 

millega määratakse kindlaks detergentide 

ja pindaktiivsete ainete tootepassiga seotud 

eri- ja tehnilised nõuded. Nendes nõuetes 

sätestatakse vähemalt järgmine: 

Komisjon võtab hiljemalt ... [12 kuud 

pärast käesoleva määruse jõustumist] 
vastu rakendusakti, millega määratakse 

kindlaks detergentide ja pindaktiivsete 

ainete tootepassiga seotud eri- ja tehnilised 

nõuded. Nendes nõuetes sätestatakse 

vähemalt järgmine: 

Muudatusettepanek  104 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 19 – lõik 1 – punkt b 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) kogu tootepassis sisalduv teave peab 

põhinema koostalitlusvõimelises 

vormingus välja töötatud avatud 

standarditel ning olema masinloetav, 

struktureeritud ja otsingu abil leitav; 

b) kogu tootepassis sisalduv teave peab 

põhinema koostalitlusvõimelises 

vormingus välja töötatud avatud 

standarditel ning olema asjakohasel juhul 

masinloetav, struktureeritud, otsingu abil 

leitav ja edastatav müüjast sõltumatu 

avatud koostalitlusvõimelise 

andmevahetusvõrgu kaudu; 
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Muudatusettepanek  105 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 19 – lõik 1 – punkt b a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 ba) tootepass töötatakse välja ja seda 

käitatakse nii, et see oleks kasutusmugav; 

Muudatusettepanek  106 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 19 – lõik 1 – punkt c 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) lõppkasutajatel, ettevõtjatel ja 

muudel asjaomastel osalejatel on 

tootepassile tasuta juurdepääs; 

c) lõppkasutajatel, ettevõtjatel ja 

muudel asjaomastel osalejatel peab olema 

tootepassile hõlbus ja tasuta juurdepääs, 

mis ei tohi olla piiratud üksnes 

olemasolevate kasutajatega; 

Muudatusettepanek  107 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 19 – lõik 1 – punkt d 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(d) tootepassis sisalduvad andmed 

säilitab tootepassi koostamise eest vastutav 

ettevõtja või teevad seda tema nimel 

tegutsema volitatud ettevõtjad; 

d) tootepassis sisalduvaid andmeid 

säilitab ja ajakohastab tootepassi 

koostamise eest vastutav ettevõtja või 

teevad seda tema nimel tegutsema volitatud 

ettevõtjad; 

Muudatusettepanek  108 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 22 – lõige 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Kui ühe liikmesriigi 

turujärelevalveasutustel on piisavalt 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine ohustab inimeste tervist 

või keskkonda, siis korraldavad nad selle 

detergendi või pindaktiivse aine hindamise, 

mis hõlmab kõiki käesoleva määruse 

asjakohaseid nõudeid. Asjaomased 

ettevõtjad teevad turujärelevalveasutustega 

sel eesmärgil vajaduse korral koostööd. 

1. Kui ühe liikmesriigi 

turujärelevalveasutustel on piisavalt 

põhjust arvata, et detergent või 

pindaktiivne aine kujutab endast ohtu 

tervisele, ohutusele või keskkonnale, siis 

korraldavad nad selle detergendi või 

pindaktiivse aine hindamise, mis hõlmab 

kõiki käesoleva määruse asjakohaseid 

nõudeid. Asjaomased ettevõtjad teevad 

turujärelevalveasutustega sel eesmärgil 

vajaduse korral koostööd. 
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Muudatusettepanek  109 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 22 – lõige 3 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Kui turujärelevalveasutused leiavad 

lõikes 1 või 2 osutatud kontrollimisel, et 

detergent või pindaktiivne aine ei vasta 

käesoleva määruse nõuetele, siis nõuavad 

nad viivitamata, et asjaomane ettevõtja 

võtaks kõik vajalikud parandusmeetmed 

detergendi või pindaktiivse aine vastavusse 

viimiseks nende nõuetega, kõrvaldaks selle 

turult või võtaks selle tagasi mõistliku aja 

jooksul, mis vastab lõikes 1 osutatud ohu 

laadile. 

3. Kui turujärelevalveasutused leiavad 

lõikes 1 või 2 osutatud kontrollimisel, et 

detergent või pindaktiivne aine ei vasta 

käesoleva määruse nõuetele, siis nõuavad 

nad viivitamata, et asjaomane ettevõtja 

võtaks kõik vajalikud parandusmeetmed 

detergendi või pindaktiivse aine vastavusse 

viimiseks nende nõuetega, kõrvaldaks selle 

turult või võtaks selle tagasi mõistliku aja 

jooksul, mille määrab 

turujärelevalveasutus ja mis vastab lõikes 

1 osutatud ohu laadile. 

 

Muudatusettepanek  110 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 24 – lõige 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Kui turujärelevalveasutus leiab pärast 

artikli 22 lõike 1 kohast hindamist, et 

käesoleva määruse nõuetele vastav 

detergent või pindaktiivne aine ohustab 

siiski tervist või keskkonda, nõuab ta, et 

asjaomane ettevõtja võtaks asjakohased 

meetmed, mis tagavad, et see detergent või 

pindaktiivne aine ei kujuta endast turule 

laskmise korral enam ohtu, kõrvaldaks 

selle turult või võtaks selle tagasi ohu 

laadile vastava mõistliku aja jooksul. 

1. Kui turujärelevalveasutus leiab pärast 

artikli 22 lõike 1 kohast hindamist, et 

käesoleva määruse nõuetele vastav 

detergent või pindaktiivne aine ohustab 

siiski tervist või keskkonda, nõuab ta, et 

asjaomane ettevõtja võtaks asjakohased 

meetmed, mis tagavad, et see detergent või 

pindaktiivne aine ei kujuta endast turule 

laskmise korral enam ohtu, kõrvaldaks 

selle turult või võtaks selle tagasi ohu 

laadile vastava mõistliku aja jooksul, mille 

määrab turujärelevalveasutus. 
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Muudatusettepanek  111 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 24 – lõige 4 – lõik 2 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Igakülgselt põhjendatud tungiva 

kiireloomulisuse tõttu, mis on seotud 

tervise või keskkonna kaitsmisega, võtab 

komisjon kooskõlas artikli 28 lõikes 2a 

osutatud menetlusega vastu rakendusakti 

ja tagab, et see rakendusakt on 

viivitamata kohaldatav. 

Muudatusettepanek  112 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 25 – lõige 1 – punkt a 

 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) CE-märgis ei ole kinnitatud artikli 14 
kohaselt või CE-märgis puudub; 

välja jäetud 

Muudatusettepanek  113 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 25 – lõige 1 – punkt e a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 ea) ei täideta mõnda muud määrusega 

ette nähtud halduskohustust. 
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Muudatusettepanek  114 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 26 – lõige 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

1. Komisjonil on õigus võtta artikli 27 

kohaselt vastu delegeeritud õigusakte, 

millega muudetakse VI lisa seoses 

tootepassis esitatava teabega, et kohandada 

seda tehnika ja teaduse arenguga ning 

turujärelevalveasutuste ja lõppkasutajate 

digivalmiduse tasemega. 

1. Komisjonil on õigus võtta artikli 27 

kohaselt vastu delegeeritud õigusakte, 

millega muudetakse VI lisa seoses 

tootepassis esitatava teabega, et kohandada 

seda tehnika ja teaduse arenguga ning 

turujärelevalveasutuste ja lõppkasutajate 

digivalmiduse tasemega, võttes arvesse 

kohaldatavaid liidu õigusnorme, mis 

käsitlevad avalikustamata äriteabe kaitset 

ning keskkonnateabele avalikku 

juurdepääsu. 

Muudatusettepanek  115 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 26 – lõige 6 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 6a. Kui komisjoni määruses (EÜ) 
nr 440/20081a on ette nähtud, et 
hingamiselundite sensibiliseerimise 
omaduste katsetamiseks seoses 
mikroorganismidega kasutatakse 
loomadega mitteseotud lähenemisviise, 
võtab komisjon põhjendamatu viivituseta 
kooskõlas artikliga 27 vastu delegeeritud 
õigusaktid, et muuta käesoleva määruse 
II lisa ja määrata kindlaks pihustatavate 
mikroorganisme sisaldavate detergentide 
turulelaskmise nõuded. 

 
_________________ 

 1a Komisjoni 30. mai 2008. aasta määrus 
(EÜ) nr 440/2008, millega kehtestatakse 
katsemeetodid vastavalt Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määrusele (EÜ) 
nr 1907/2006, mis käsitleb kemikaalide 
registreerimist, hindamist, autoriseerimist 
ja piiramist (REACH) (ELT L 142, 
31.5.2008, lk 1). 
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Muudatusettepanek  116 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 26 – lõige 6 b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 6b. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas 

artikliga 27 vastu delegeeritud õigusakte, 

et muuta II lisa ja ajakohastada 

mikroorganismide loendamisele 

kohaldatavaid nõudeid vastavalt teaduse 

ja tehnika arengule. 

Muudatusettepanek  117 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 28 – lõige 2 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 2a. Käesolevale lõikele viitamisel 

kohaldatakse määruse (EL) nr 182/20111a 

artiklit 8, koostoimes artikliga 5. 

 ____________________ 

 1a Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. 

veebruari 2011. aasta määrus (EL) 

nr 182/2011, millega kehtestatakse 

eeskirjad ja üldpõhimõtted, mis käsitlevad 

liikmesriikide läbiviidava kontrolli 

mehhanisme, mida kohaldatakse 

komisjoni rakendamisvolituste teostamise 

suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, lk 13). 
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Muudatusettepanek  118 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 29 – lõik 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Liikmesriigid kehtestavad käesoleva 

määruse rikkumise korral kohaldatavad 

karistusnormid ja võtavad kõik vajalikud 

meetmed nende rakendamise tagamiseks. 

Kehtestatud karistused on tõhusad, 

proportsionaalsed ja hoiatavad. 

Liikmesriigid teavitavad komisjoni 

viivitamata nimetatud meetmetest ning 

kõigist nende hilisematest muudatustest. 

Liikmesriigid kehtestavad käesoleva 

määruse rikkumise korral kohaldatavad 

karistusnormid ja võtavad kõik vajalikud 

meetmed nende rakendamise tagamiseks. 

Kehtestatud karistused peavad olema 

mõjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. 

Need võivad hõlmata asjakohasel juhul 

rahalisi karistusi, mis on 

proportsionaalsed rikkumise toime 

pannud juriidilise isiku käibega, võttes 

arvesse väikeste ja keskmise suurusega 

ettevõtjate eripära. Liikmesriigid 

teavitavad komisjoni viivitamata nimetatud 

normidest ja meetmetest ning  teavitavad 

teda nende hilisematest muudatustest. 

Muudatusettepanek  119 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 29 – lõik 1 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Liikmesriigid tagavad, et käesoleva artikli 

kohaselt kehtestatud karistustes on 

kohaldataval juhul võetud igakülgselt 

arvesse järgmist: 

 a)  rikkumise laad, raskusaste ja 

ulatus; 

 b)  asjaolu, kas rikkumine oli tahtlik või 

tulenes hooletusest; 

 c)  rikkumisega inimeste tervisele või 

keskkonnale tekitatud kahju, kui seda on 

võimalik kindlaks teha; 

 d)  asjaolu, mil määral teeb vastutav 

füüsiline või juriidiline isik pädeva 

asutusega koostööd. 
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Muudatusettepanek  120 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 31 – lõik 1 

 Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Hiljemalt [väljaannete talitus: palun 
sisestada kuupäev, mil täitub viis aastat 
käesoleva määruse kohaldamise 
alguskuupäevast] esitab komisjon Euroopa 
Parlamendile ja nõukogule aruande 
käesoleva määruse kohaldamise kohta. 
Aruanne sisaldab hinnangut selle kohta, 
kuidas käesolev määrus oma eesmärke 
saavutab, sealhulgas hinnangut väikestele 
ja keskmise suurusega ettevõtjatele 
avalduva mõju kohta. 

Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun 
sisestada kuupäev: viis aastat pärast 
käesoleva määruse kohaldamise 
alguskuupäeva] esitab komisjon Euroopa 
Parlamendile ja nõukogule aruande 
käesoleva määruse kohaldamise kohta. 
Aruanne sisaldab hinnangut järgmise 
kohta: 

 a)  käesoleva määruse eesmärkide 
saavutamine, sealhulgas hinnang 
väikestele ja keskmise suurusega 
ettevõtjatele avalduva mõju kohta; 

 b)  antimikroobikumiresistentsuse 
kujunemise risk seoses biotsiidsete 
omadustega detergentide või 
pindaktiivsete ainete kasutamisega;  

 c)  selliste põhjendamatute 
turundusväidete, reklaamide ja 
pakendidisainide esinemine, mis tarbijaid 
eksitavad või võivad eksitada, jättes mulje, 
et tegemist on tervislikuma või 
keskkonnahoidlikuma detergendi või 
pindaktiivse ainega;  

 d)  detergentide füüsilise ja digitaalse 
märgistamise nõuded, võttes arvesse 
lõppkasutajate ja keskkonna ohutust ning 
kõigi liidu elanikkonnarühmade 
digivalmiduse taset; 

 e)  vastavalt Läänemere tegevuskava 
raames võetud kohustustele 
kodumajapidamistes kasutatavates 
detergentides fosfori järkjärgulise 
kaotamise ning tööstuses ja asutustes 
kasutatavates detergentides 
fosforisisalduse vähendamise ja 
võimaluse korral järkjärgulise kaotamise 
teostatavus ning sellega seotud 
keskkonna- ja sotsiaal-majanduslikud 
kulud ja tulud; 

 f)  keskkonna-, tervise- ja sotsiaal-
majanduslikud kulud ja tulud, mis 
tulenevad riskijuhtimise üldise 
lähenemisviisi laiendamisest 
detergentidele ja pindaktiivsetele ainetele 
ning probleemsete ainete järkjärgulisest 
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kasutuselt kõrvaldamisest, sealhulgas 
sellised ained, mis põhjustavad vähki või 
geenimutatsioone, mõjutavad 
reproduktiiv- või endokriinsüsteemi, on 
püsivad ja bioakumuleeruvad, mõjutavad 
immuun- või närvisüsteemi või 
hingamiselundeid või on mürgised mõne 
elundi suhtes kombineeritud toimet 
arvesse võttes, et saavutada mürgivaba 
keskkond. 

 Asjakohasel juhul lisatakse aruandele 
seadusandlik ettepanek. 

Muudatusettepanek  121 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 32 – lõik 1 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

Hiljemalt [väljaannete talitus, palun 
sisestada kuupäev, mil täitub kolm aastat 
käesoleva määruse kohaldamise 
alguskuupäevast] hindab komisjon 
käesoleva määruse nõuete tulemuslikkust 
ja asjakohasust mikroorganisme sisaldavate 
detergentide suhtes ning võimalust lisada II 
lisasse uusi mikroorganisme või 
mikroorganismide tüvesid, mida on lubatud 
detergentides kasutada. 

Hiljemalt ... [väljaannete talitus, palun 
sisestada kuupäev: kolm aastat pärast 
käesoleva määruse kohaldamise 
alguskuupäeva] hindab komisjon 
käesoleva määruse nõuete tulemuslikkust 
ja asjakohasust mikroorganisme sisaldavate 
detergentide suhtes, eelkõige II lisa 
punktis 2 esitatud patogeensete 
mikroorganismide loetelu ja 
detergentidele tahtlikult lisatud 
mikroorganismide mõju asulareovee 
puhastamise protsessidele, ning võimalust 
lisada II lisasse uusi mikroorganisme või 
mikroorganismide tüvesid, mida on lubatud 
detergentides kasutada. 

Muudatusettepanek  122 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 32 – lõik 1 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Komisjon vaatab hiljemalt ... [väljaannete 

talitus, palun sisestada kuupäev: kolm 

aastat pärast käesoleva määruse 

kohaldamise alguskuupäeva] ja seejärel 

iga kolme aasta tagant läbi II lisa punktis 

2 sätestatud patogeensete 

mikroorganismide loetelu ja võtab 

vajaduse korral kooskõlas artikliga 27 

vastu delegeeritud õigusaktid, et muuta II 

lisa teaduse ja tehnika arengu arvesse 

võtmiseks. 
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Muudatusettepanek  123 

Ettepanek võtta vastu määrus 

Artikkel 32 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Artikkel 32a 

 Taastuvate lähteainete sisalduse 

kohustuse läbivaatamine 

 Komisjon esitab hiljemalt ... [väljaannete 

talitus, palun sisestada kuupäev: kolm 

aastat pärast käesoleva määruse 

kohaldamise alguskuupäeva] Euroopa 

Parlamendile ja nõukogule aruande, 

milles hinnatakse detergentides ja 

pindaktiivsetes ainetes taastuvate 

toorainete ja ringlussevõetud materjali 

sisalduse kohustuslike eesmärkide 

kehtestamise vajadust, teostatavust, 

tehnilist mõju ning kasu tervisele ja 

keskkonnale. Aruandes võtab komisjon 

eelkõige arvesse sotsiaal-majanduslikku 

mõju, liidu ettevõtjate konkurentsivõimet, 

kestlikku hankimist, globaalse 

soojendamise potentsiaali, toidujäätmete 

detergentides kasutamise potentsiaali ning 

alternatiivsete lähteainete ja toiduga 

kindlustatusega seotud võimalikke 

maakasutuse muutusi liidus. Asjakohasel 

juhul lisatakse aruandele seadusandlik 

ettepanek. 

Muudatusettepanek  124 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 1 – lõik 1 – punkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) neil on Ameerika Tüüpkultuuride 

Kollektsiooni (ATCC) number, need 

kuuluvad rahvusvahelise 

deponeerimisasutuse (IDA) kogusse või 

nende DNA on identifitseeritud vastavalt 

tüve identifitseerimise protseduurile (16S 

ribosomaalse DNA järjendamise või 

samaväärse meetodi kasutamise abil); 

a) need kuuluvad rahvusvahelise 

deponeerimisasutuse (IDA) kogusse või 

nende DNA on identifitseeritud vastavalt 

tüve identifitseerimise protseduurile (16S 

ribosomaalse DNA järjendamise või 

samaväärse meetodi kasutamise abil); 
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Muudatusettepanek  125 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 2 – alapunkt e a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 ea) Pseudomonas aeruginosa, 

katsemeetod ISO 22717:2015; 

Muudatusettepanek  126 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 2 – alapunkt e b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 eb) Candida albicans, katsemeetod ISO 

18416:2015; 

Muudatusettepanek  127 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 2 – alapunkt e c (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 ec) muud määruse (EL) 2020/7411a I 

lisa tabelis 4 loetletud mikroorganismid. 

 
_________________ 

 1a Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

25. mai 2020. aasta määrus (EL) 

2020/741, mis käsitleb vee taaskasutuse 

miinimumnõudeid (ELT L 177, 5.6.2020, 

lk 32). 

Muudatusettepanek  128 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 5 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

5. Turule laskmisel peab mikroobide 

üldarv mikroorganisme sisaldavates 

detergentides olema võrdne või suurem kui 

1 × 105 kolooniat moodustavat ühikut ml 

kohta vastavalt standardile ISO 4833-

1:2014. 

5. Turule laskmisel peab mikroobide 

üldarv mikroorganisme sisaldavates 

detergentides olema võrdne või suurem kui 

1 × 105 kolooniat moodustavat ühikut ml 

kohta vastavalt standardile ISO 21149 või 

ISO 4833-1:2014. 
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Muudatusettepanek  129 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 6 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

6. Mikroorganisme sisaldava detergendi 

minimaalne säilivusaeg ei tohi olla lühem 

kui 24 kuud ja vastavalt standardile ISO 

4833-1:2014 ei tohi mikroobide arv 

väheneda rohkem kui 10 % iga 12 kuu 

jooksul. 

6. Mikroorganisme sisaldava detergendi 

minimaalne säilivusaeg ei tohi olla lühem 

kui 24 kuud ja vastavalt standardile ISO 

21149 või ISO 4833-1:2014 ei tohi 

mikroobide arv väheneda rohkem kui 10 % 

iga 12 kuu jooksul. 

Muudatusettepanek  130 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 7 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

7. Pihustatava vahendina turule 

lastavates detergentides sisalduvad 

mikroorganismid peavad läbima 

sissehingamisel avalduva ägeda 

mürgisuse katse vastavalt määruse (EÜ) 

nr 440/2008 lisa B osas kirjeldatud 

katsemeetodile B.2. 

7. Mikroorganisme sisaldavaid 

detergente lubatakse turule lasta 

pihustatava vahendina pärast seda, kui 

artikli 26 lõike 6a kohaselt on kindlaks 

määratud asjakohased loomadega 

mitteseotud lähenemisviisid 

hingamiselundite sensibiliseerimise 

omaduste katsetamiseks seoses 

mikroorganismidega. 

Muudatusettepanek  131 

Ettepanek võtta vastu määrus 

II lisa – punkt 9 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

9. Kõiki tootja väiteid tootes sisalduvate 

mikroorganismide toime kohta tuleb 

toetada kolmandate isikute tehtavate 

katsetega. 

9. Tootja põhjendab kõiki tootes 

sisalduvate mikroorganismide toime või 

toimimise kohta esitatud väiteid 

asjakohaste katsetega. Katseid kontrollib 

sõltumatu kolmas isik. 
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Muudatusettepanek  132 

Ettepanek võtta vastu määrus 

III lisa – tabel  

Komisjoni ettepanek 

Detergent Piirangud 

Kodumajapidamises kasutatavad 
pesupesemisvahendid 

Ei lasta turule, kui fosfori kogusisaldus on 
0,5 grammi või rohkem detergendi 
soovitatud koguse kohta pesumasina 
põhitsüklis kareda veega tavalise töökorra 
jaoks, nagu on määratletud V lisa B osas: 

„normaalselt määrdunud“ pesu jaoks 
tugevatoimeliste detergentide puhul; 

„kergelt määrdunud“ pesu jaoks õrnade 
kangaste detergentide puhul. 

Kodumajapidamises nõudepesumasinas 
kasutatavad pesuvahendid 

Ei lasta turule, kui fosfori kogusisaldus on 
0,3 grammi või rohkem standarddoosi kohta, 
nagu on määratletud V lisa B osas. 

Muudatusettepanek 

Detergent Piirangud 

Kodumajapidamises kasutatavad 
pesupesemisvahendid 

1. Ei lasta turule, kui fosfori kogusisaldus on 
0,5 grammi või rohkem detergendi 
soovitatud koguse kohta pesumasina 
põhitsüklis kareda veega tavalise töökorra 
jaoks, nagu on määratletud V lisa B osas: 
– „normaalselt määrdunud“ pesu jaoks 
tugevatoimeliste detergentide puhul; 
– „kergelt määrdunud“ pesu jaoks õrnade 
kangaste detergentide puhul. 
 
2. Ei tohi sisaldada fosfaati. 
3. Ei lasta turule, kui hiljemalt ... [neli 
aastat pärast käesoleva määruse 
jõustumist] on fosfori kogusisaldus 
– „kergelt määrdunud“ pesu jaoks 
õrnatoimeliste detergentide puhul 0,1 g või 
rohkem, 
– „normaalselt määrdunud“ pesu jaoks 
tugevatoimeliste detergentide puhul 0,25 g 
või rohkem, 
– pesuprotsessis kasutatavate 
plekieemaldite puhul 0,045 g või rohkem, 
– pesueelsete plekieemaldite puhul 0,023 g 
või rohkem 
detergendi soovitatud koguse kohta 
pesumasina põhitsüklis tavalise töökorra 
jaoks, nagu on määratletud V lisa B osas. 

Kodumajapidamises nõudepesumasinas 
kasutatavad pesuvahendid 

1. Ei lasta turule, kui fosfori kogusisaldus on 
0,3 grammi või rohkem standarddoosi kohta, 
nagu on määratletud V lisa B osas. 
2. Ei tohi sisaldada fosfaati. 
3. Ei lasta turule, kui hiljemalt ... [neli 
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aastat pärast käesoleva määruse 
jõustumist] on fosfori kogusisaldus 
– nõudepesumasinas kasutatavas 
pesuvahendis 0,2 g või rohkem pesukorra 
kohta, 
– loputusvahendis 0,03 g või rohkem 
pesukorra kohta. 

Kodumajapidamises kasutatavad 
käsinõudepesuvahendid 

Hiljemalt ... [neli aastat pärast käesoleva 
määruse jõustumise kuupäeva] ei sisalda 
fosfaate ega fosforit muul kujul. 

Kodumajapidamises kasutatavad kõvade 
pindade puhastamise vahendid 

1. Ei tohi sisaldada fosfaati. 
2. Universaalpuhastusvahendid ja 
aknapuhastusvahendid ei sisalda 
hiljemalt ... [neli aastat pärast käesoleva 
määruse jõustumist] fosforit. 
3. Köögipuhastusvahendeid ja 
sanitaarpuhastusvahendeid ei lasta turule, 
kui fosfori kogusisaldus on  
 2 g või rohkem 1 l puhastuslahuse kohta 
hiljemalt ... [neli aastat pärast käesoleva 
määruse jõustumist] ja  
1 g või rohkem 1 l puhastuslahuse kohta 
hiljemalt ... [seitse aastat pärast käesoleva 
määruse jõustumist]. 

Tööstuses ja asutustes kasutatavad 
pesupesemisvahendid 

Ei lasta turule, kui hiljemalt ... [neli aastat 
pärast käesoleva määruse jõustumist] on 
fosfori kogusisaldus 
0,5 g või rohkem 1 kg kergelt määrdunud 
pesu kohta, 
1 g või rohkem 1 kg keskmiselt määrdunud 
pesu kohta, 
1,5 g või rohkem 1 kg tugevalt määrdunud 
pesu kohta. 

Tööstuses ja asutustes nõudepesumasinas 
kasutatavad pesuvahendid 

Ei lasta turule, kui hiljemalt ... [seitse 
aastat pärast käesoleva määruse 
jõustumist] on fosfori kogusisaldus 
– nõudepesumasinas kasutatava 
pesuvahendi ja mitmeosalise süsteemi 
puhul 
– 0,3 g või rohkem 1 l pesulahuse kohta 
pehme vee korral, 
– 0,4 g või rohkem 1 l pesulahuse kohta 
keskmise karedusega vee korral, 
– 0,75 g või rohkem 1 l pesulahuse kohta 
kareda vee korral, 
– eelleotusvahendi puhul 1 g või rohkem 1 l 
pesulahuse kohta, 
– loputusvahendi puhul 0,02 g või rohkem 
1 l pesulahuse kohta. 
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Muudatusettepanek  133 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt c 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) anioonsed pindaktiivsed ained, c) pindaktiivsed ained, 

Muudatusettepanek  134 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt d 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(d) katioonsed pindaktiivsed ained, välja jäetud 

Muudatusettepanek  135 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(e) amfoteersed pindaktiivsed ained, välja jäetud 

Muudatusettepanek  136 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – A osa – punkt 1 – alapunkt f 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(f) mitteioonsed pindaktiivsed ained, välja jäetud 

Muudatusettepanek  137 

Ettepanek võtta vastu määrus 

III lisa – A osa – punkt 3 – lõik 2 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Digimärgise kasutamise korral kooskõlas 

käesoleva määruse artikli 16 lõikega 1 

loetletakse säilitusained olenemata nende 

kontsentratsioonist, kasutades võimaluse 

korral määruse (EÜ) nr 1223/2009 

artiklis 33 osutatud süsteemi. 
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Muudatusettepanek  138 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – B osa – punkt 1 – alapunkt a 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(a) pesumasina ühe tavalise töökorra 

jaoks soovitatav kogus ja/või 

doseerimisjuhised milliliitrites või 

grammides pehme, keskmise karedusega ja 

kareda vee korral, kusjuures nähakse ette 

ühe- või kahetsükliline pesemine; 

a) pesumasina ühe tavalise töökorra 

jaoks soovitatav kogus ja/või 

doseerimisjuhised milliliitrites või 

grammides või asjakohasel juhul ühikute 

arvuna pehme, keskmise karedusega ja 

kareda vee korral, kusjuures nähakse ette 

ühe- või kahetsükliline pesemine; 

Muudatusettepanek  139 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – B osa – punkt 1 – alapunkt c 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(c) kui on lisatud mõõteanum, peab 

olema näidatud selle maht milliliitrites või 

grammides ning tähistatud pesumasina 

tavalise töökorra jaoks sobivad 

detergendidoosid pehme, keskmise 

karedusega või kareda vee korral. 

c) kui on lisatud mõõteanum, peab 

olema näidatud selle maht milliliitrites või 

grammides ning tähistatud selgesti 

nähtavalt ja mõõteanuma värvusest 

selgelt eristuva värvusega pesumasina 

tavalise töökorra jaoks sobivad 

detergendidoosid pehme, keskmise 

karedusega või kareda vee korral. 

Muudatusettepanek  140 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – B osa – punkt 1 – alapunkt c a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 ca) pudelisse pakendatud detergentide 

puhul peavad pesumasina tavalise 

töökorra jaoks sobivad detergendidoosid 

vähemalt pehme ja keskmise karedusega 

vee korral olema tähistatud korgil selgesti 

nähtavalt ja korgi värvusest selgelt 

eristuva värvusega. 
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Muudatusettepanek  141 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – B osa – punkt 3 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

3. Kodumajapidamises 

nõudepesumasinas kasutatava pesuvahendi 

märgistusel esitatakse standarddoos 

grammides või milliliitrites või tablettide 

arvus tavalise pesutsükli kohta tavalise 

määrdumusega nõude korral 12 

nõudekomplekti mahutava täiesti täis 

nõudepesumasina jaoks, vajaduse korral 

täpsustustega pehme, keskmise karedusega 

ja kareda vee jaoks. 

3. Kodumajapidamises 

nõudepesumasinas kasutatava pesuvahendi 

märgistusel esitatakse standarddoos 

grammides või milliliitrites või ühikute 

arvuna tavalise pesutsükli kohta tavalise 

määrdumusega nõude korral 12 

nõudekomplekti mahutava täiesti täis 

nõudepesumasina jaoks, vajaduse korral 

täpsustustega pehme, keskmise karedusega 

ja kareda vee jaoks. 

Muudatusettepanek  142 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – C osa 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

DIGIMÄRGISTAMINE välja jäetud 

A osas osutatud järgmist sisu käsitlevat 

teavet võib esitada üksnes digimärgistusel 

kooskõlas artikli 16 lõike 1 teise lõiguga 

selles osas täpsustatud viisil: 

 

(a) anioonsed pindaktiivsed ained;  

(b) katioonsed pindaktiivsed ained;  

(c) amfoteersed pindaktiivsed ained;  

(d) mitteioonsed pindaktiivsed ained;  

(e) fosfaadid;  

(f) fosfonaadid;  

(g) seep.  

Muudatusettepanek  143 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – D osa – lõik 1 – punkt b 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) soovitatavad kogused, mis põhinevad 

keskmise karedusega veel või vee kareduse 

keskväärtusel ja pesu eri 

määrdumisastmetel, ja 

b) soovitatavad kogused, mis põhinevad 

keskmise karedusega veel ja pesu eri 

määrdumisastmetel, ja 
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Muudatusettepanek  144 

Ettepanek võtta vastu määrus 

V lisa – D osa – lõik 1 – alalõik 1 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 B osa punkti 1 alapunkte c ja d 

kohaldatakse ka juhul, kui esitatakse 

lihtsustatud doseerimisteave. 

Muudatusettepanek  145 

Ettepanek võtta vastu määrus 

VI lisa – lõik 1 – punkt b 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(b) tootja või tootja volitatud esindaja 

nimi ja aadress ning tootja kohta ettevõtja 

kordumatu tunnuskood; 

b) tootja või tootja volitatud esindaja 

nimi ning posti- ja e-posti aadress ning 

tootja kohta ettevõtja kordumatu 

tunnuskood; 

Muudatusettepanek  146 

Ettepanek võtta vastu määrus 

VI lisa – lõik 1 – punkt f 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

(f) täielik loetelu detergenti või 

pindaktiivsesse ainesse tahtlikult lisatud 

ainetest, ja säilitusainetest, mis on 

märgistatud vastavalt V lisa A osa punkti 

3 esimese lõigu punktile b, kasutades 

kosmeetikatoodete koostisainete 

rahvusvahelist nomenklatuuri või kui see ei 

ole kättesaadav, Euroopa farmakopöa 

nimetusi ja kui need ei ole kättesaadavad, 

siis tavapäraseid keemilisi nimetusi või 

Rahvusvahelise Puhta Keemia ja 

Rakenduskeemia Liidu nimetusi. 

f) täielik loetelu detergenti või 

pindaktiivsesse ainesse tahtlikult lisatud 

ainetest ja säilitusainetest, kasutades 

kosmeetikatoodete koostisainete 

rahvusvahelist nomenklatuuri, või kui see 

ei ole kättesaadav, siis tavapäraseid 

keemilisi nimetusi või Rahvusvahelise 

Puhta Keemia ja Rakenduskeemia Liidu 

nimetusi. 
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LISA GIP.INST  ET 
 

Muudatusettepanek  147 

Ettepanek võtta vastu määrus 

VI lisa – lõik 1 – punkt f a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 fa) artikli 7 lõikes 2 osutatud tehniline 

dokumentatsioon ja vastavushindamise 

tulemused;  

Muudatusettepanek  148 

Ettepanek võtta vastu määrus 

VI lisa – lõik 1 – punkt f b (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 fb) kui see on kohaldatav, tootja poolt 

II lisa punkti 9 kohaselt tehtud katse 

tulemused ja kolmanda isiku 

kontrolliaruanne nende katsete kohta; 

Muudatusettepanek  149 

Ettepanek võtta vastu määrus 

VI lisa – lõik 1 – punkt f c (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 fc) kui see on kohaldatav, link artikli 16 

lõikes 1 osutatud digimärgistusele. 

Muudatusettepanek  150 

Ettepanek võtta vastu määrus 

VI lisa – lõik 2 a (uus) 

 
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek 

 Punktis fa osutatud teave on kättesaadav 

üksnes liikmesriikide 

turujärelevalveasutustele ja komisjonile. 
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